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Stowo wstepne

Na Uniwersytecie Zielonogorskim studiuje obecnie blisko dziewie¢ tysiecy
studentéw — wérdd nich ponad 55 procent to kobiety. Spos$rod ponad
1100 nauczycieli akademickich zatrudnionych na naszej uczelni prawie
46 procent stanowig kobiety. Panie zasiadaja we wladzach rektorskich,
instytutowych, wydziatowych, kieruja pracami réznych jednostek na-
szego uniwersytetu. W grupie pracownikéw administracyjnych réwniez
przewazaja panie, pelnigc rézne funkeje i zajmujac stanowiska od tych
szeregowych po kierownicze i zarzadcze. Podobnie jak w catym polskim
spoleczenstwie, tak i w naszej spoleczno$ci akademickiej kobiety stanowig
wigkszo$¢. Na Uniwersytecie Zielonogdrskim roénie tez liczba zwolen-
niczek i zwolennikéw uzywania nazw zenskich w stosunku do kobiet,
a feminatywy staja si¢ standardem ksztaltujacym kulture réwnosci plci
W miejscu pracy.

Leksykon zeriskich nazw stanowisk, funkcji i tytutéw na Uniwersytecie
Zielonogorskim powstal w ramach realizacji Planu Réwnosci Plci na lata
2022-2024. Wérdd najwazniejszych celéw zostaly w nim wymienione
inicjatywy zmierzajace do:

(1) podwyzszenia $wiadomo$ci na temat dyskryminacji i réwnego
traktowania oraz promowania postaw réwnosciowych w $rodowisku
akademickim,

(2) réwnowazenia reprezentacji plci w spotecznosci akademickiej
Uniwersytetu Zielonogorskiego oraz wspomagania rownego dostepu do
awansow i procesow rekrutacji.

Leksykon zostal przygotowany przez zesp6t ekspercki z Instytutu Fi-
lologii Polskiej w sktadzie: prof. dr hab. Magdalena Steciag - dyrektorka
IFP, dr hab. Magdalena Hawrysz, prof. UZ - kierowniczka Zaktadu Jezy-
koznawstwa IFP, dr hab. Monika Kaczor, prof. UZ - kierowniczka Poradni



Jezykowej Uniwersytetu Zielonogorskiego, dr hab. Piotr Ktadoczny i dr
Kaja Rostkowska — zarzad zielonogorskiego oddzialu Towarzystwa Mi-
to$nikéw Jezyka Polskiego.

Mam nadzieje, ze Leksykon bedzie praktyczng pomocg w codziennej
komunikacji na naszej uczelni. Dbajmy o to, by miafa ona charakter
réwnosciowy.

Prof. Wojciech Strzyzewski
Rektor Uniwersytetu Zielonogdrskiego



Wprowadzenie

Uniwersytet Zielonogoérski jako najwigksza instytucja szkolnictwa wyz-
szego w wojewodztwie lubuskim od ponad dwdch dekad dynamicznie si¢
rozwija, budujac wizerunek uczelni otwartej na ludzi i wyzwania wspot-
czesnosci. Aktywnie ksztattuje swoja kulture organizacyjna, uwzgled-
niajac zaréwno aktualne wzorce promowane w szkolnictwie wyzszym,
jak i tradycje klasycznego uniwersytetu. Dzieki rosnacemu potencjatowi
naukowemu oraz bogatej bazie materialnej Uniwersytet Zielonogoérski
jest postrzegany jako ,,jedna z gtéwnych bram regionu na Polske i §wiat”
[online: https://uz.zgora.pl/uczelnia/o-uczelni].

Misja uczelni jest tworzenie spoleczenistwa opartego na wiedzy i ksztat-
towanie kapitatu spotecznego jako dobra wspolnego sprzyjajacego efek-
tywnosci dziatan na rzecz rozwoju regionu, gospodarki i spoteczenstwa.
Wirdd spolecznych celéw strategii rozwoju wyrdznia sie wzmacnianie
wsrod osob studiujacych i pracujacych na uczelni aktywnych postaw
obywatelskich, przedsiebiorczo$ci i odpowiedzialnosci za sprawy spo-
teczne (por. Strategie Uniwersytetu Zielonogérskiego na lata 2021-2030,
online: https://tiny.pl/dl6zm). Jest to $cisle powiazane z kwestig réwnego
traktowania, poniewaz wystepowanie nierdwnosci i dyskryminacji w rela-
cjach spotecznych ma negatywny wplyw na jakos¢ prowadzonych badan
naukowych i zaje¢ dydaktycznych oraz mozliwosci samorozwoju w sferze
osobistej i zawodowej 0s6b studiujacych i zatrudnionych na uczelni.

Leksykon zenskich nazw stanowisk, funkcji i tytutéw na Uniwersytecie
Zielonogorskim to opracowanie, ktore jest po pierwsze odpowiedzig na
zapotrzebowanie ze strony spolecznosci akademickiej, po drugie - ele-
mentem ksztaltowania kultury organizacyjnej uczelni. Podczas réznych
spotkan kadry nauczycielskiej, szkolen zespotu administrujacego uczel-
nig, a takze na bardziej otwartych forach - na przyktad podczas Forum



Jakosci Ksztatcenia czy obchodéw Miedzynarodowego Dnia Tolerancji
- niejednokrotnie padaja pytania i postulaty o uzywanie nazw zenskich
w przestrzeni akademickiej. Uznaje sie, ze jest to jeden z waznych ele-
mentow widocznosci kobiet w §wiecie nauki i szkolnictwa wyzszego.
Zmieniajaca si¢ kultura akademicka wymaga inkluzywnosci, co
przejawia si¢ w uzywaniu nowych formut adresatywnych. ,,Studenci,
studentki i cata spoteczno$ci akademicka!” — tak zwraca si¢ do 0sdb stu-
diujacych na Uniwersytecie Zielonogdrskim prorektorka ds. studenckich
prof. UZ Barbara Literska. W podpisach mailowych w koresponden-
cji elektronicznej coraz czesciej pojawiaja si¢ w stopce nazwy zenskie
typu kierowniczka, przewodniczqgca, specjalistka. Do Poradni Jezykowej
Uniwersytetu Zielonogorskiego trafiaja pytania: jak utworzy¢ forme
zenska nazwy stanowiska do wykorzystania na pieczatce? Jednocze$nie
wyrazane sg watpliwoéci, czy nazwy zenskie — zaréwno te od dawna
funkcjonujace w polszczyznie, jak i powstajace w ostatnich dekadach ze
wzgledu na rosngcy udziat kobiet w zyciu akademickim - mozna wpro-
wadza¢ do obiegu w komunikacji na uczelni oraz ktére z nich wybrac?
Leksykon zetniskich nazw stanowisk, funkcji i tytutéw na Uniwersytecie
Zielonogérskim zawiera propozycje odpowiedzi na te pytania.

Feminatywy na Uniwersytecie Zielonogorskim

W ramach realizacji Planu Réwnosci Plci na Uniwersytecie Zielonogor-
skim co roku przeprowadzane sa sondaze ankietowe dotyczace réwnego
traktowania. Jeden z blokéw pytan w kwestionariuszu kierowanym do
kadry badawczo-dydaktycznej i administracji dotyczyt postaw tych grup
wobec nazw zenskich funkcjonujacych na uczelni.

Wyniki sondazowe potwierdzaja, ze nasza spoleczno$¢ akademicka
przychylnie odnosi si¢ do zmian w jezyku zachodzacych w tym zakresie.
Osoby ankietowane wskazuja, ze chcag mie¢ wplyw na uzywanie zenskich
nazw funkcji i tytutéw — meskie formy nie powinny by¢ zatem narzucane
jako bezalternatywne. Ponad 76% pracownic i pracownikéw administra-
¢ji oraz prawie 70% nauczycielek i nauczycieli akademickich wskazato
w kwestionariuszu, ze we wlasnych praktykach jezykowych dos¢ czesto
postuguje sie feminatywami.
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Wykres 1. Czestotliwos¢ postugiwania sie feminatywami na Uniwersytecie
Zielonogorskim (%)

To nie oznacza pelnej akceptacji dla symetrycznego uzywania nazw
zenskich i meskich. Szczegdtowe opinie w badaniu skierowanym do ad-
ministracji uczelni ujawniajg z jednej strony przywigzanie do utrwalonych
w polszczyznie sposobdéw nazywania funkcji i stanowisk w formie meskiej,
ktéra czesto jest traktowana jako bardziej naturalna i niewymagajaca
wysitku. Z drugiej jednak strony, wyraznie akcentowana jest potrzeba
nadgzania za zmianami — do nazw Zenskich trzeba si¢ przyzwyczai¢,
a to, co wydaje si¢ niepotrzebne, udziwnione czy niepoprawne dzis, jutro
moze si¢ okaza¢ komunikacyjng norma. Wiele zalezy od indywidualnych
nastawien. Jak wskazujg nasze respondentki i respondenci, uzywanie
feminatywow powinno mie¢ charakter dobrowolny. Kluczowa jest moz-
liwoé¢ wyboru preferowanej formy.



Zenskie nazwy zawoddw to co$, do czego
musimy sie przyzwyczaic¢ - 64,7%

Uzywanie zenskich nazw zawodoéw to
niepotrzebne udziwnienie - 32,4%

Jezyk powinien nadazac za zmianami w Swiecie — co$
niepoprawne wczoraj moze by¢ poprawne dzis - 72,1%

Nie do wszystkich nazw zawoddw pasuja
zenskie koncéwki - 75,0%

Okreslenia w formie meskiej wystepujg w jezyku naturalnie
i dlatego sg uzywane czesciej niz nazwy w formie zenskiej -
69,1%

Uzywanie zenskich nazw zawoddw powinno byc¢
wyborem dla kazdej osoby - 79,4%

Wykres 2. Opinie o uzywaniu nazw zeviskich na Uniwersytecie Zielono-
gorskim

O tym, Ze zapotrzebowanie na zenskie okreslenia funkcji i stanowisk
pracy na Uniwersytecie Zielonogorskim jest realne, dodatkowo przekonuje
odpowiedz na pytanie ,,Czy chcial/a/by$ mie¢ wplyw na forme nazwy
stanowiska?”. Wsrdéd osob zatrudnionych w grupie dydaktyczno-badaw-
czej 35% ankietowanych odpowiada na nie twierdzaco, w grupie osob
zatrudnionych w administracji - 41%.
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Do wystepujacych na uczelni na co dzien form zenskich nalezg nazwy
utrwalone w jezyku - specjalistka i dyrektorka. Ponad potowa ankietowanych
petnigcych funkcje administracyjne (62%) zaznaczyta, ze uzywa okreslenia
specjalistka co najmniej czesto. Podobnie kadra akademicka — 88,5% wska-
zan. Dyrektorka jest okre$leniem uzywanym czesto i bardzo czesto przez 68%
badanych 0s6b z grupy nauczycielek i nauczycieli akademickich. Usrednione
wyniki dla obu grup respondentéw zaprezentowano na wykresie 3.
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Whykres 3. Specjalistka i dyrektorka w codziennym uzyciu na Uniwersytecie
Zielonogorskim (%)

Na drugim biegunie znajdujg si¢ formy nieoswojone, zwykle nazy-
wajace stanowiska, ktére kobiety na naszej uczelni zajmujg rzadziej i od
niedawna, na przykfad rektorka — ponad 52% o0s6b ankietowanych przy-
znaje, ze nie uzywa jej wcale. Bardzo rzadko uzywana jest przez osoby
biorace udzial w badaniu nazwa adiunktka (nie uzywa jej prawie 60%
badanych). Powszechnie uznaje si¢ jg za trudng w wymowie.
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Wykres 4. Rektorka i adiunktka w codziennym uzyciu na Uniwersytecie
Zielonogorskim (%)

Opinie te pokrywaja si¢ ze stanowiskiem respondentek z innych uczel-
ni w kraju. Wedlug badan ankietowych przeprowadzonych przez Jolante
Szpyre-Kozlowska [2021b] kobiety funkcjonujace w $wiecie akademickim
cze$ciej uzywaja form meskich niz zenskich. Jesli wybierajg feminatyw,
to zdecydowanie cze$ciej siegaja po okreslenia utrwalone w polszczyZnie
anizeli nowe lub mato znane. Dodatkowo, che¢tniej akceptowane sg na-
zwy zenskie z przyrostkiem -ka typu doktorka, dziekanka niz tworzone
paradygmatycznie typu doktora, dziekana.

Badania pokazuja takze, ze spoteczna akceptacja dla nowych wyrazéw
wzrasta wraz z czestotliwoscig ich wystepowania. Na zlecenie Rady Jezyka
Polskiego w 2024 r. zostal przeprowadzony sondaz, z ktérego wynika, ze Polki
i Polacy skfaniajg si¢ ku feminatywom dobrze zadomowionym w polszczyznie,
np. profesorke akceptuje 51% ankietowanych [online: https://tiny.pl/dlvs2].
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Ogdlnie mozna stwierdzi¢, ze w grupie osob pracujacych w admini-
stracji zainteresowanie formami zenskimi jest nizsze niz w przypadku
kadry akademickiej Uniwersytetu Zielonogérskiego, a wyrazane opinie
maja charakter bardziej pragmatyczny. W obu grupach stanowiacych
trzon spotecznoéci Uniwersytetu Zielonogdrskiego akcentuje si¢ jednak,
ze nazwy meskie nie sg wystarczajace na okreslenie osob zatrudnionych
na uczelni. Pelne raporty dotyczace monitorowania reprezentacji pci na
naszej uczelni sg dostepne na stronie internetowej Centrum Réwnosci,
Dostepnosci i Wsparcia pod adresem https://crdw.uz.zgora.pl. Wyniki
dotyczace jezyka réwnosciowego, ich wyrazisto$¢ w odniesieniu do po-
stulatu utworzenia alternatywy dla nazw meskich staly sie podstawa do
opracowania Leksykonu zerniskich nazw stanowisk, funkcji i tytutéw na
Uniwersytecie Zielonogorskim.

Feminatywy w debacie spolecznej

Feminatywy, czyli to, co powszechnie nazywa si¢ formami zenskimi
lub - niepoprawnie - zenskimi koncéwkami, silnie rezonuja w spo-
teczenstwie, zwlaszcza w ostatnich latach, cho¢ dyskusja na ten temat
trwa juz z gora stulecie [zob. np. Tomala 2021]. Debata ta zasadza
si¢ na zalozeniu, Ze jezyk nie tylko opisuje rzeczywistos¢, ale takze jag
(wspot)tworzy, ksztaltuje, profiluje, a to, jak (a nie tylko co) sie méwi,
ma wplyw na postrzeganie otaczajacego $wiata. Stad - szczegélnie
w ostatnim dwudziestoleciu - mocno wybrzmiewa postulat, by kobiety
jako pelnoprawne uczestniczki zycia publicznego byly widoczne nie
tylko w $wiecie, ale i w jezyku.

Ich staba obecno$¢ w polszczyznie wynika z wielu czynnikow,
a wérdd najwazniejszych nalezy wskaza¢ po pierwsze androcentryczng
kulture, ktéra organizuje zycie spoteczne, po drugie za$ uznanie na
gruncie jezykoznawstwa istnienia tzw. rodzaju gatunkowego. Rodzaj
ten przypisuje si¢ rzeczownikom meskim, ktére w zaleznosci od sy-
tuacji zewnetrznej oznaczajg albo mezczyzn, albo osoby obu plci.
To w dziejach polszczyzny pierwszy krok do uznania form meskich
(i tylko ich) za neutralne, nienacechowane stylistycznie i piciowo,
czyli do pojawienia si¢ tzw. zasady generycznosci (gatunkowosci)
form meskich. Kolejnym etapem w upowszechnianiu sie form meskich
jako uogdlniajacych byty lata 50. XX wieku. Symptomatyczna dla tego
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okresu byta zmiana w ocenie form zenskich. Coraz powszechniej
- rowniez wérdd kobiet — uznawano je za niepowazne, mniej presti-
zowe, nawet lekcewazace. W konsekwencji odwrot od feminatywow
i postepujaca maskulinizacja nazw zawodowych sprawily, ze nazwa
meska traktowana byla (i czesto jest) jako bardziej profesjonalna,
$wiadczaca o wyzszym statusie. Ostatecznie ustalil si¢ i utrwalif zwyczaj
okreslania nazw profesjonalnych - zwlaszcza tzw. zawodow wyzszych
- leksemami rodzaju meskiego. Wtérnie zaczeto ich uzywac jako nazw
uniwersalnych, czyli generycznych (gatunkowych), okreslajacych
zar6wno mezczyzn, jak i kobiety.

Zalozenie o generycznosci form meskich (tak w liczbie pojedyn-
czej, jak i mnogiej) coraz czg$ciej budzi watpliwosci. Spoteczny odbiér
wskazuje, ze forma generyczna jest dekodowana przede wszystkim
zgodnie z rodzajem gramatycznym wyrazu, czyli jako odnoszaca si¢
do mezczyzny. Zacieranie si¢ gatunkowego charakteru form meskich
potwierdzajg liczne badania prowadzone na gruncie socjologii, lingwi-
styki, psychologii, a takze przez pracodawcow oraz instytucje analizujace
rynek pracy.

Juz w latach 70. XX wieku, przygladajac si¢ ogtoszeniom o prace
umieszczanym w $rodkach masowego przekazu, zauwazono rodzacg si¢
w wyniku uzycia generycznych form meskich asymetrie jezykowa, czyli
dominacj¢ form meskich i nieobecno$¢ form zenskich. Co wazniejsze,
zaobserwowano takze, ze gdy tekst ogloszenia nie zawierat form gene-
rycznych, ale byl formulowany w sposéb neutralny ptciowo, wzrastato
zainteresowanie ofertg osob obu plci [Bem, Bem 1973].

Podobne prace prowadzono réwniez na gruncie polskiej lingwi-
styki. Zwracano w nich uwage na polecenia zawarte w podrecznikach
szkolnych [Szpyra-Kozlowska 2012], w ktérych zasadg jest stosowanie
meskiej formy osobowej w funkcji gatunkowej. Wyniki przeprowadzo-
nej ankiety wskazaly, ze niemal 70% 13-latkéw identyfikuje znaczenie
leksemu kolega zgodnie z rodzajem gramatycznym stowa, a wiec jako
osobe plci meskiej. Najnowsze badania lingwistyczne, bazujace na
informacjach internetowych, przynosza dodatkowe dowody na ilu-
zoryczno$¢ przekonania o gatunkowosci form meskich. W badanych
tekstach przyktadowy obywatel to zawsze mezczyzna, a przecigtny
podatnik nazywa si¢ Kowalski (podobnie meska referencje zysku-
ja leksemy urzednik, klient, pacjent, pracownik) [Szpyra-Koztowska
20232, 2024].
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Przekonanie o uniwersalno$ci okreélent generycznych zostato za-
kwestionowane w badaniu psychologicznym przeprowadzonym przez
Katarzyne Bojarska w polskojezycznej grupie respondentéw. Eksperyment
jednoznacznie dowiddl, ze generyczne formy meskie wyraznie ukierun-
kowuja odbiorcze skojarzenia piciowe w strone meska [Bojarska 2011].
Podobne wyniki uzyskala J. Szpyra-Koztowska [2024], pytajac studentow
o nazwiska os6b znanych w takich dziedzinach, jak sport, polityka, nauka,
muzyka, aktorstwo, rezyseria. Ankieta wykazala dominacj¢ myslenia
meskocentrycznego.

Potocznym przykladem potwierdzajacym naukowe eksperymenty
moze by¢ znana zagadka jezykowa, ktéra w pierwszym odbiorze w pol-
skich warunkach jezykowo-prawnych budzi konsternacje: Ojciec i syn
jadgc samochodem, ulegli groznemu wypadkowi. Ojciec zgingt na miejscu,
syna w cigzkim stanie przewieziono do szpitala bezposrednio na blok opera-
cyjny. Chirurg, ktory miat przeprowadzié operacje, odmowit, oznajmiajgc:
»To moj syn!”. Kim jest chirurg dla operowanego mezczyzny? (operujacy
chirurg to matka nazwana forma gatunkows).

Potwierdza to rdwniez zlecone przez BNP Paribas badanie skojarzen
zwigzanych z uzyciem form meskoosobowych, feminatywnych i neutral-
nych wsrod 248 dzieci szkot podstawowych [Jak jezyk ksztattuje rzeczywi-
stos¢?]. Raport z przeprowadzonego badania jednoznacznie wskazuje, ze
uzyte formy generyczne nie sg rodzajowo neutralne, przeciwnie - w 80%
odpowiedzi nasuwajg zmaskulinizowane skojarzenia. Uzycie form zen-
skich skutkuje dwukrotnym zwiekszeniem skojarzen z kobietami zaréwno
u chlopcow, jak i u dziewczat.

Rozpatrywane doraznie i w odleglejszej perspektywie czasowej
spoleczne konsekwencje uzywania gatunkowych form meskich do-
strzegli takze pracodawcy. Grupa Pracuj (Pracuj.pl) przeprowadzila
badania na 18 tysigcach respondentek, z ktérych 83% opowiedzialo si¢ za
uwzglednianiem przez pracodawcédw feminatywdw, uznajac je za jeden
z czynnikow wzmocnienia pozycji kobiet na rynku pracy i tworzenia
réznorodnego, przyjaznego srodowiska pracy [Pracuj.pl, Feminatywy
na rynku pracy].

W rezultacie — uwzgledniajac przeobrazenia zycia spotecznego oraz
wynikajace z nich zmiany stosunku do feminatywow — nalezy stwierdzi¢,
ze formy meskie przestaja by¢ odczuwane jako neutralne. Rodzi si¢ za-
tem uzasadniona potrzeba uwzglednienia form zenskich w codziennej
komunikacji.
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Kryteria oceny poprawnosci jezykowej
w odniesieniu do feminatywow

Narzedziem przydatnym do oceny normatywnej feminatywoéw jako ele-
mentéw systemu jezykowego sa kryteria poprawnosci jezykowej, czyli
swoiste ,,mierniki wystepowania — pozadanej z jezykoznawczego punktu
widzenia - cechy” [Rudnicka 2017]. Ustalenia teoretyczne w tym wzgledzie
s3 nad wyraz bogate. Jezykoznawcy wyroznili okoto 60 kryteridw, ale
formutowano je w réznym czasie, a wiec na innym etapie historycznego
rozwoju polszczyzny, stad ich zakresy niekiedy sie pokrywaja lub krzyzuja.

Do oceny feminatywdw — rowniez ze wzgledu na rézne argumen-
ty pojawiajace si¢ wérdd zwolennikéw i przeciwnikow zenskich form
- najstosowniejsze sg kryteria: wystarczalnosci, systemowe, uzualne,
funkcjonalne, ekonomicznosci uzycia, autorytetu kulturalnego, estetyczne
oraz historyczne.

1. Kryterium wystarczalnosci

Kryterium wystarczalno$ci pozwala oceni¢, czy powotana do zycia innowacja
jezykowa ma zwigzek z nowymi potrzebami nazewniczymi wywolanymi
pojawieniem si¢ nowych desygnatéw. Wkroczenie kobiet w obszary Zycia
spolecznego, ktore byly dotad domeng mezczyzn, ujawnito liczne luki leksy-
kalne, czyli brak stosownych dla kobiet sposobéw nominacji. Reakcja na éw
brak bylo sieganie po rozmaite sposoby derywacji, czyli tworzenia wyrazéw
pochodnych od nazw meskich. Mozna zatem stwierdzi¢, ze z punktu widzenia
kryterium wystarczalno$ci feminatywy odpowiadaja na potrzebe jezykows,
awiec sg poprawne. Inaczej przez pryzmat tego kryterium patrzy na feminaty-
wy Stanistaw Dubisz [2024], uznajac je za redundantne wobec istnienia form
generycznych. Jak jednak wskazujg liczne badania przedstawione w czesci
Feminatywy w debacie spotecznej, gatunkowo$¢ form meskich jest dzi§ coraz
wyrazniej umowna, dlatego aktualna ocena form zenskich w perspektywie
kryterium wystarczalnosci pozostaje jednoznacznie pozytywna.

2. Kryterium systemowe

Wedlug kryterium systemowego za poprawne uznaje si¢ te formy, ktére
powstaja zgodnie z zasadami gramatyki. Tworzone w polszczyznie fe-
minatywy wykorzystujg utrwalone w systemie jezykowym mechanizmy
stowotworcze, sg to przede wszystkim: dodanie sufiksu -ka (dyrektorka),
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-ini/-yni (czfonkini), zmiana paradygmatu odmiany, czyli tzw. koncéwka
-a (przewodniczgca). Ostatni sposob — regularny i niebudzacy watpliwosci
w wypadku nazw o charakterze przymiotnikowym - jest coraz cze$ciej
wykorzystywany i aprobowany réwniez przez lingwistyczne autorytety
w odniesieniu do nazw tworzonych od rzeczownikéw (np. dziekana,
profesora). Najnowsza opinie na ten temat sformulowat Jan Miodek,
odpowiadajac na pytanie, ktora z trzech proponowanych form wybra¢
(ministra, pani minister, ministerka): ,Mozna méwi¢, jak kto chce. Nie
nalezy sie ani obraza¢, ani gorszy¢. Mnie najbardziej odpowiada mini-
sterka. Ministra jest dziedzictwem lacinskim. Ale wszystkie trzy formy
sa poprawne” [online: https://tiny.pl/cvqdz2]. Formy zenskie bazuja na
regulach stfowotwoérczych polszczyzny, a wiec sg zgodne z systemem je-
zykowym, co tym samym pozwala je uznac za poprawne.

3. Kryterium uzualne

Ustalenia normatywne juz pot wieku temu stwierdzaly, ze jednym z waz-
niejszych czynnikéw decydujacych o aprobacie lub dyskwalifikacji jakiejs
formy jezykowej jest stopien jej rozpowszechnienia. Kryterium to obej-
muje frekwencje tekstowa (czesto$¢ pojawiania sie innowacji jezykowej
w nowo wytwarzanych tekstach), ekstensje tekstowa (jej wystepowanie
w réznych odmianach funkcjonalnych polszczyzny) oraz zasieg spoteczny.
Biorac pod uwagg te trzy faktory, nalezy stwierdzi¢, ze feminatywy spet-
niaja warunki znacznego upowszechnienia. Przeglad zasobéw Narodo-
wego Korpusu Jezyka Polskiego (NKJP) pod katem uzy¢ krytykowanego
czesto leksemu psycholozka pozwala zauwazy¢ jego obecnos¢ zaréwno
w literaturze pieknej (pierwszy notowany w NKJP zapis pochodzi z 1977
roku), jak i w literaturze popularnonaukowej, prasie ogdlnej, tekstach
internetowych. Juz jednak — uznawana za mniej prestizowa niz forma
meska — dyrektorka to 2715 zanotowanych uzy¢ w ponad 1600 Zrédtach,
wyrazenie pani dyrektor — 1954. To dane niepelne, poniewaz zasoby
zgromadzone w NKJP zamykajg si¢ na 2010 roku. Aktualizowane dane
korpusowe mozna znalez¢ w wyszukiwarce MONCO PL, ktéra wyraznie
obrazuje coraz wieksze upowszechnienie feminatywow i staty przyrost
ich uzycia (filolozka 215 uzy¢ od 2010 roku, dyrektorka — 64349, pani
dyrektor — 24420). W ostatnich latach zwiekszong (by nie powiedzie¢
regularng) obecnos¢ form zenskich obserwuje sie w literaturze naukowej
oraz w jezyku uzywanym na szczeblach administracji panstwowej. Coraz
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czestsze wystepowanie feminatywow jest proporcjonalne do intensyfi-
kujacej si¢ aktywnosci zawodowej kobiet i ich potrzeby zaznaczania plci
w komunikacji jezykowej. Te zjawiska przyczyniajg si¢ do postepujacej
neutralnoéci stylistyczno-$wiatopogladowej feminatywow.

4. Kryterium funkcjonalne
Kryterium funkcjonalne (funkcjonalnosci $srodkow jezykowych) méwi o tym,
ze poprawne s3 te $rodki jezykowe, ktore sg zgodne z funkcjg pelniong przez
tekst, w ktorym wystepuja, jak np. uzycie terminu specjalistycznego w tekscie
o charakterze naukowym. Nalezaloby wiec zada¢ pytanie, w jakim typie
tekstow funkcjonalne bedzie uzycie feminatywéw. Odpowiedz nie moze by¢
jednoznaczna w odniesieniu do dokumentacji oficjalnej, poniewaz teksty tego
rodzaju winny sie kierowa¢ wytycznymi poprawnosciowymi dotyczacymi
polszczyzny w ogole, ale jednoczesnie spetnia¢ wymogi pism urzedowych.
Ten ostatni wzglad nakazuje osadzenie jezyka urzedowego w dokumentach
nadrzednych (w tym takze unijnych). Te za§ moga przynosi¢ sprzeczne wska-
z6wki lub rozstrzygniecia. Dgzenie do niwelowania dyskryminacji sugeruje
uzycie form zenskich. Juz jednak proba uzycia feminatywéw w zgodzie z Kla-
syfikacjg zawodow i specjalnosci na potrzeby rynku pracy [Dz. U.z 2018 1. poz.
227,72 2021T. pOzZ. 2285 oraz z 2022 I. poz. 853] zmusi do uzycia nazw meskich
w zdecydowanej wiekszo$ci wypadkow (sposrdd form zenskich znajduja
sie tam: sprzgtaczka, pielegniarka, potozna, kosmetyczka, manikiurzystka,
pedikiurzystka, wizazystka, stylistka).

Na poziomie ksztattu tekstu rownolegle stosowanie form meskich
i zenskich (tzw. splitting) moze skutkowac jego stylistyczna niezgrabno$cig
(zwlaszcza gdy formy réwno$ciowe wystepujg w krotkim komunikacie),
brakiem przejrzystosci, nieekonomicznym wydtuzeniem komunikatu oraz
jego mniejszg zrozumialoscig w procesie odbiorczym. Z perspektywy Usta-
wy o jezyku polskim z dnia 7 pazdziernika 1999 r., ktéra nakazuje organom
wiadzy publicznej oraz instytucjom i organizacjom uczestniczacym w zy-
ciu publicznym dbato$¢ o jezyk, splitting moze by¢ uznany za zaktocenie
komunikacji, a takze za poglebianie krytykowanego w perspektywie plain
language (prostego jezyka) stanu komunikacji urzedowej. Jednoczesnie
jednak splitting podnosi informacyjno$¢ tekstu. W wypadku kryterium
funkcjonalnego konieczne jest zatem kazdorazowe podejmowanie decyzji
z uwzglednieniem catego kontekstu.
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5. Kryterium ekonomicznosci jezyka

Wedtug kryterium ekonomicznosci uzycia srodkéw jezykowych za po-
prawne uznawane sg te elementy, ktére pozwalaja oszczedzaé wysitek
zaréwno fizyczny, jak i intelektualny. Z jednej strony poprawne jest wiec
to, co pozwala wyraza¢ si¢ skrétowo, z drugiej — to, co jest precyzyjnie
wyrazone. Nie sposob wiec zgodzi¢ sie z opinia S. Dubisza, ktory uwaza,
ze ,feminatywy nie zaoszczedzajg czasu i wysitku artykulacyjnego, ani
tez nie stuzg uprecyzyjnieniu wypowiedzi” [Dubisz 2024]. Jest zgota
przeciwnie — feminatywy spelniaja oba warunki, cho¢ wskazane tendencje
nie zawsze wspolgraja.

Dazac do skrotowosci, powinno si¢ uzywac generycznych form me-
skich, ktore jednym leksemem pozwalajg ujac¢ cala populacje i oszczedzié
wysilek artykulacyjny. Z tego punktu widzenia wyrazenie dyrektor Iksitiska
bedzie lepsze niz dyrektorka Iksifiska, a nawet pani dyrektor Iksiriska, a for-
ma studenci lepsza niz studentki i studenci. Formy generyczne spelniaja
wiec warunek ekonomicznosci artykulacyjnej, ale juz nie ekonomicznosci
wysilku intelektualnego. Ten zapewniaja feminatywy realizujace postulat
precyzji wystowienia przez dookreslenie plci. W tej perspektywie za lepsze
nalezy uzna¢ formy dyrektorka (ewentualnie pani dyrektor), studentki
i studenci. Uzycie bowiem feminatywdw obok form meskich uwyraznia
réznice tre$ci miedzy nimi, pozwala na $cislejsze i bardziej adekwatne
oddanie rzeczywisto$ci. Feminatywy zyskuja taki charakter szczegdlnie
w perspektywie utraty neutralno$ci maskulinéw.

6. Kryterium autorytetu kulturalnego

Kryterium autorytetu kulturalnego to — obok kryterium estetycznego
(zob. pkt. 7) - najbardziej subiektywny wyznacznik oceny poprawnosci
jezykowej. Zasadnicze pytanie, kto jest autorytetem kulturalnym, domaga
sie uzupetnien o to, w jakim czasie i dla kogo jest autorytetem. Nie ulega
watpliwosci, Ze autorytet w tym wzgledzie musi postugiwa¢ sie wiedza
lingwistyczna, ale juz interpretacja zjawisk jezykowych - jak pokazuje
literatura przedmiotu - nie bedzie dla wszystkich przekonujaca. Istotnym
czynnikiem jest tu stosunek do jezyka. Dla jednych jezyk jest wartoscia
sama w sobie, dobrem kultury i wyrazem tozsamosci narodowej, dla
innych stanowi tylko warto$¢ uzytkows i jest narzedziem komunikacji.
W konsekwencji réznego podejscia do jezyka stosowanie nawet tych
samych kryteriow oceny faktow jezykowych moze prowadzi¢ do odmien-
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nych wnioskéw. Ponadto zdarza sie, Ze wsréd oséb i instytucji oceniajg-
cych feminatywy dochodzi do modyfikacji stanowiska w czasie, co wynika
bezposrednio ze zmieniajacej si¢ rzeczywisto$ci, na ktora jezyk (i osoby
postugujace si¢ nim) w sposob naturalny reaguje i odpowiada. Dowodzi
tego chocby Stanowisko Rady Jezyka Polskiego w sprawie zetiskich form
nazw zawodow i tytutéw z roku 2012 zmienione w 2019 roku.

Znamienne dla wspolczesnoéci jest to, Ze autorytety lingwistyczne
0 najszerszym spolecznym oddzialywaniu to dzi$ cz¢sto miode osoby
dysponujace profesjonalnym zapleczem lingwistycznym, a jednoczesnie
aktywni uczestnicy mediow spoleczno$ciowych (Mateusz Adamczyk,
Maciej Makselon, Paulina Mikula, twércy portalu O jezyku, Martyna
Zachorska). To grono wypowiada sie o feminatywach w jednoznacznie
aprobatywnym duchu.

7. Kryterium estetyczne

W dyskusjach nad feminatywami pojawia sie argument o ich dziwno$ci,
brzydkim brzmieniu, stylistycznej dysharmonii. W jezykoznawstwie nor-
matywnym nazywa si¢ ten czynnik kryterium estetycznym i jednocze$nie
wskazuje, ze za formy dziwne uznawane s3 te, ktdre sa $wieze w jezyku,
nieupowszechnione, nieostuchane. Nalezy si¢ zatem spodziewad, ze im
czesciej feminatywy beda obecne w tekstach (méwionych i pisanych),
tym bardziej bedzie rosta aprobata wobec nich. Poza oceng kryterium
estetycznego pozostaje to, czy indywidualne poczucie estetyczne, poczucie
autorskiego (ab)smaku powinno decydowac o obecnosci lub braku formy
jezykowej. Natomiast kryterium estetyczne moze odgrywac istotng role
w wyborze konkretnej postaci feminatywu. Przykladem formy, ktéra
upowszechnila sie w polszczyznie wbrew kryterium systemowemu, ale
w zgodzie z kryterium estetycznym jest feminatyw postanka (systemowo
to derywat od leksemu postaniec).

8. Kryterium historyczne

Kryterium historyczne wskazuje jako akceptowalne formy od dawna
funkcjonujace w jezyku. Uzywa si¢ go czesto w dyskusji o feminatywach
jako argumentu uzasadniajacego — co ciekawe - sprzeczne stanowiska.
Z jednej strony mowi sie o formach zenskich jako o dawnym elemencie
polszczyzny. Jest to rzeczywiscie prawda, feminatywy sa obecne juz w sta-
ropolszczyznie, cho¢ podkresli¢ nalezy, ze czgsto nie sposob dzi$ odroz-
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ni¢, czy mamy do czynienia z leksemem nazywajacym zon¢ mezczyzny
wykonujacego okreslony zawdd, czy z nazwa kobiety wykonujacej dany
zawdd. Sposrdd ciekawszych feminatywow staropolskich, definiowanych
w Stowniku staropolskim jako kobiety parajace si¢ okreslong profesja,
warto przywota¢ nastepujace: czeladnica, czeladniczka ‘stuzaca, haftarka
‘kobieta zajmujaca si¢ wyszywaniem, haftowaniem, hafciarka, kramarka
‘handlarka, kucharka ‘kobieta przyrzadzajaca potrawy, lekarka ‘kobieta
leczaca, uzdrowicielka, piekarka ‘ta co wypieka pieczywo, posetkini ‘stuza-
ca, robotnica 1. ‘wykonujaca pewna prace, 2. ‘stuzaca, niewolnica, wrotna,
wrotniczka ‘stuzaca pilnujaca wejscia, bramy’, wozatarka ‘ta ktora kogos,
co$ przewozi, kobieta woznica.

Z drugiej strony feminatywy traktuje sie czasem jako elementy nowo-
mowy (zwlaszcza w odniesieniu do lekseméw nowo tworzonych). W tej
perspektywie leksemy, takie jak nauczycielka, pielegniarka nie budza sprze-
ciwu, juz jednak dyrektorka, kierowniczka — mimo ze od dawna znajduja
sie w zasobach polszczyzny — nie zyskuja aprobaty. Nalezy zaznaczy¢,
ze znajomos$¢ procesdw, jakim podlega jezyk, nie pozwala bezkrytycz-
nie stosowa¢ kryterium historycznego do oceny najnowszych zjawisk
lingwistycznych. Jezyk to twdr Zywy, a zatem zmienny, dostosowujacy
sie w sposob elastyczny do zmiennej rzeczywisto$ci i nowych potrzeb
komunikacyjnych.

X%

Dla normatywnej oceny feminatywdw znaczenie ma to, ze kryteriéw oceny
poprawnosciowej nie traktuje sie w izolacji. Kultura jezyka kaze patrze¢
na znaki jezykowe z réznych perspektyw i z uwzglednieniem rozmaitych
czynnikéw, takze dlatego ze wypracowane na gruncie jezykoznawstwa
normatywnego kryteria nie s3 w pelni uniwersalne, nie sposéb ich tak-
ze jednoznacznie hierarchizowac: ,,Ostateczny werdykt normatywny
jest wiec zawsze wypadkowa mniejszej lub wiekszej liczby odpowiedzi
czastkowych” [Walczak 1995].

Z oémiu przyjetych w niniejszym opracowaniu kryteriéw pie¢ (wy-
starczalnosci, systemowe, autorytetu kulturalnego, historyczne, uzual-
ne) pozwala jednoznacznie pozytywnie zaopiniowa¢ feminatywy, trzy
(ekonomiczne, estetyczne, funkcjonalne) przynosza dwojaka ocene form
zenskich. Zwazywszy, ze we wspdlczesnej normatywistyce coraz wieksze
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znaczenie w ustalaniu normy zyskuje uzus, a srodowisko lingwistyczne
chetnie rezygnuje z postawy preskryptywnej (regulujacej i normujacej) na
rzecz opisywania stanow rzeczy, nalezy si¢ spodziewad, ze w nieodleglej
przyszlosci feminatywy uzyskaja stabilny status w jezyku.

Feminatywy w Leksykonie - porzadek hasel i objasnienie budowy
hasta

Leksykon zeniskich nazw stanowisk, funkcji i tytutéw na Uniwersytecie
Zielonogorskim zawiera hasta utozone w porzadku alfabetycznym. Kazde
haslo to wystepujaca na uczelni zenska nazwa stanowiska, funkcji lub
tytulu. Lista nazw zostata utworzona na podstawie dwdch dokumentdw:
Regulaminu pracy (Zalgcznik do zarzgdzenia numer 24 Rektora Uniwer-
sytetu Zielonogorskiego z 22 lutego 2024 r., zmieniajgcego zarzgdzenie nr
60 z dnia 1 pazdziernika 2019 . w sprawie wprowadzenia Regulaminu
pracy) oraz Regulaminu wynagradzania (Zafgcznik do zarzgdzenia nr 10
Rektora Uniwersytetu Zielonogérskiego z dnia 17 stycznia 2024 1. w sprawie
zmian w Regulaminie wynagradzania wprowadzonym zarzgdzeniem nr
51z dnia 12 marca 2020 1.).

Hasto zwykle jest prezentowane w postaci jednego leksemu. Nielicz-
ne formy alternatywne odnotowuje si¢ jako oboczne (po uko$niku) lub
rzadsze i mniej funkcjonalne (w nawiasie). Wystepujace w hasle defini-
cje zostaly zaczerpniete z dwoch stownikow: Wielkiego stownika jezyka
polskiego PAN pod redakcja Piotra Zmigrodzkiego (w opisie hastowym
w skrocie: WSJP), dostepnego w wersji elektronicznej pod adresem
www.wsjp.pl, oraz ze Stownika nazw Zeriskich polszczyzny pod redakcja
Agnieszki Matochy-Krupy (w opisie hastowym w skrécie: SNZP). Jesli
proponowany feminatyw wystepuje w stowniku ogdlnym, wéwczas de-
finicja ze Stownika nazw zeniskich jest traktowana jako uzupelniajaca.
Czesto zawiera ona synonimy leksemu gtéwnego, ktére réwniez sg przy-
taczane (w zapisie kursywa). Jesli proponowana nazwa nie jest notowana
w stowniku polszczyzny ogélnej, wowczas SNZP stuzy za podstawowe
zrodlto definiowania. Jesli feminatywu brakuje w obu stownikach, wow-
czas definicja jest budowana w odniesieniu do odpowiednika meskiego,
na przyklad: kanclerz — urzednik kierujacy sprawami administracyjnymi
uczelni wyzszej [WSJP], kanclerka — kobieta kierujaca sprawami admini-
stracyjnymi uczelni wyzszej. Na koncu definicji zawarto wystepujace na
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Uniwersytecie Zielonogoérskim nazwy tytutéw i funkeji w proponowanej
wersji zenskiej, np. do nazwy kustosz dyplomowany przyporzadkowano
feminatyw kustoszka dyplomowana.

Nastepnie pod definicjg przytaczane sa przykladowe uzycia nazwy
zenskiej. Przyklady pochodza z wyszukiwarki korpusowej MONCO PL,
ktéra pozwala uzyskac autentyczne probki wspolczesnej polszczyzny.
Przyktady sa dobierane tak, by pokaza¢ uzycie nazwy zenskiej w zroz-
nicowanych kontekstach. W przypadku braku kontekstu z MONCO PL
wyszukiwanie zostato przeniesione do wyszukiwarek internetowych,
co zostalo odnotowane jako [INTERNET] z podaniem adresu i daty
dostepu do zrédla.

Waznym elementem budowy hasta jest ocena poprawnosci jezykowej
proponowanej nazwy, w ktorej stosuje si¢ cztery kryteria:

- kryterium wystarczalnosci — wskazujgce na potrzebe wprowadzenia
feminatywow;

- kryterium systemowe — pozwalajace stwierdzi¢ gramatyczng popraw-
nos$¢ feminatywow;

- kryterium uzualne - ujawniajace stopienn upowszechnienia femina-
tywow;

- kryterium funkcjonalne - przyblizajace realne uzycie nazw zenskich

w réznych odmianach polszczyzny.

Pozostale kryteria okazaly sie w toku prac nad Leksykonem nieope-
racyjne. Kryterium ekonomicznosci jezyka nie dawalo jednoznacznych
rozstrzygnieé, poniewaz w odniesieniu do kazdego feminatywu w za-
leznosci od kontekstu uzycia wynik moze by¢ zaréwno pozytywny, jak
i negatywny. Kryterium autorytetu kulturalnego nalezy traktowa¢ jako
zmienne w czasie. Kryterium historyczne wydaje si¢ nieuzyteczne wobec
stalej zmiennosci jezyka, kryterium estetyczne za$ — nazbyt subiektywne.
Ocena ma charakter schematyczny i jest umieszczona w tabeli. Ocene
pozytywna wyraza si¢ poprzez tak, negatywna — nie, mozliwa jest rowniez
ocena posrednia — niejednoznaczne.

Na koncu znajduja si¢ rekomendacje uzycia nazwy zenskiej w codzien-
nej praktyce akademickiej. Prezentowane sa formy odpowiednie w mniej
oficjalnym kontakcie bezpos$rednim (umownie sygnowane wyrazeniem
mowig o) i bardziej oficjalnej komunikacji pisemnej (umownie sygnowane
wyrazeniem pisze 0). Wybor tych form jest zhierarchizowany. Poniewaz
w mowie bardziej rozpowszechnione sa formy zenskie, to rekomendowane
sa w pierwszej kolejno$ci; odwrotnie w pismie, gdzie czesciej uzywa sie
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meskich form generycznych. Podobng hierarchie zastosowano w doborze
zwrotéw adresatywnych. Nastepnie proponuje si¢ rézne wersje nazwy
stanowiska lub funkcji do wykorzystania w ogloszeniu konkursu lub
ofercie pracy, zaprezentowane w porzadku: forma meska, forma zenska,
forma neutralna, na przyklad: asystent / asystentka / stanowisko asystenc-
kie. Utworzenie pelnego szeregu nie zawsze jest mozliwe, jednak w trosce
o inkluzywno$¢ w jezyku podejmowane sg proby uzupelnien, czesto
zwiazane z koniecznoscig wprowadzania nowych wyrazéw, nieobecnych
wczesniej w polszczyznie ogdlne;.

Warto podkresli¢, ze hasta zaprezentowane w Leksykonie zeriskich nazw
stanowisk, funkcji i tytutéw na Uniwersytecie Zielonogorskim to propozycje,
ktore powinny by¢ traktowane na zasadzie dobrowolnosci. Jesli cztonkinie
i cztonkowie wspdlnoty akademickiej zechcg uzywaé nazw zenskich, to
w niniejszym opracowaniu znajda podpowiedz, jak to robi¢ poprawnie.



Zeniskie nazwy stanowisk, funkdji i tytutow
na Uniwersytecie Zielonogorskim






A

ADIUNKTKA

...............................................................

kobieta na stanowisku pracownika naukowo-dydaktycznego w szko-
tach wyzszych, instytucjach naukowych, zwykle ze stopniem na-
ukowym doktora [WSJP]; akademiczka; doktorka; wyktadowczyni
[SNZP]; w nazwach stanowisk i funkeji na uczelni: adiunktka bi-
blioteczna, adiunktka dokumentacji i informacji naukowej

Przykladowe uzycia [MONCO]:

Jak przypomina iranistka, dr Karolina Rakowiecka-Asgari, adiunktka
w Katedrze Orientalistyki Uniwersytetu Jagielotiskiego, jesienig 2022
prezydent Andrzej Duda rozmawial z prezydentem Raisim, co zostafo
w Iranie wykorzystane propagandowo [oko.press, 14.02.2023].

O tym wszystkim Agata Kowalska rozmawia w tym odcinku ,,Po-
wiekszenia” z Anng Wojcik, doktorkg prawa, adiunktkg w Instytucie
Nauk Prawnych PAN, dziennikarkg OKO.press i szefowg Archiwum
Osiatyriskiego [oko.press, 15.02.2023].

Ocena poprawnosci jezykowej

Kryterium Kryterium Kryterium Kryterium
wystarczalnoéci | systemowe uzualne funkcjonalne
tak tak tak* tak

*nazwa nienotowana w stowniku polszczyzny ogolnej [WSJP]

Rekomendacje

» nazwa dopuszczalna w kontakcie bezposrednim i komunikacji
pisemne;j:
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(méwie) o: adiunktce / pani adiunktce / pani adiunkt

(pisze) o: pani adiunkt / pani adiunktce / adiunktce

» zwroty adresatywne: Szanowna Pani

» wofercie pracy i ogloszeniach: adiunkt / adiunktka / stanowisko
adiunkckie

ADMINISTRATORKA

...............................................................

kobieta, ktéra czym$ zarzadza [WSJP]; ta, ktora administruje;
zarzgdczyni [SNZP]; w nazwach stanowisk i funkcji na uczelni:
administratorka sieci komputerowych / baz danych / systeméw in-
formatycznych

Przykladowe uzycia [MONCO]:

W efekcie kontroli przeciw administratorce domu skierowano spra-
we do Kolegium Orzekajgcego, gdzie zostata ona ukarana grzywng
w wysokosci 300 zt [gazeta.pl, 28.11.2013].

Zdaniem Dixon obraZliwa dla ludzi wierzgcych wypowiedz jej ko-
lezanki nie zostala w zaden sposéb odnotowana przez wltadze uczelni.
Po stronie administratorki staneta czes¢ pracownikéw uniwersytetu
[wiara.pl, 28.05.2008].

W wielu obszarach informatyki pojawiajg sie kobiety: nie tylko
w programowaniu, ale rowniez jako administratorki baz danych czy
w innych sektorach [onet.pl, 12.09.2019].

Ocena poprawnosci jezykowej

Kryterium Kryterium Kryterium Kryterium

wystarczalnoéci | systemowe uzualne funkcjonalne

tak tak tak tak
Rekomendacje

» nazwa dopuszczalna w kontakcie bezposrednim i komunikacji
pisemne;j:
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(mowig) o: administratorce / pani administratorce / pani administrator
(pisze) o: pani administrator / pani administratorce / administratorce
» zwroty adresatywne: Szanowna Pani

» wofercie pracy i ogloszeniach: administrator / administratorka
/ stanowisko administratorskie

ASYSTENTKA

...............................................................

kobieta zatrudniona jako pracownik naukowy na uczelni lub w in-
stytucji badawczej [WSJP]; akademiczka; wykladowczyni [SNZP];
w nazwach stanowisk i funkeji na uczelni: asystentka biblioteczna,
asystentka dokumentacji informacji naukowej

Przykladowe uzycia [MONCO]:

Asystentka z Instytutu Informatyki Politechniki Lodzkiej Jagoda
Lazarek znalazta sie w gronie finalistow konkursu Great Minds (Wiel-
kie umysty) organizowanego przez firme IBM [gazeta.pl, 28.02.2012].

[INTERNET]

KUBEK ASYSTENTKA BIBLIOTECZNA ROZWIAZUJE PRO-
BLEMY [https://allegro.pl/oferta/kubek-asystentka-biblioteczna
-rozwiazuje-problemy; dostep, 27.04.2024].

Ocena poprawnosci jezykowej

Kryterium Kryterium Kryterium Kryterium
wystarczalnoéci | systemowe uzualne funkcjonalne
tak tak tak* tak

*nazwa notowana w stowniku polszczyzny ogolnej w kilku znaczeniach [WSJP]

Rekomendacje
» nazwa dopuszczalna w kontakcie bezposrednim i komunikacji
pisemne;j:
(méwig) o: asystentce / pani asystentce / pani asystent
(pisze) o: pani asystent / pani asystentce / asystentce
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» zwroty adresatywne: Szanowna Pani
» wofercie pracy i ogloszeniach: asystent / asystentka / stanowisko
asystenckie

AUDYTORKA

...............................................................

ksiegowa posiadajaca uprawnienia do weryfikacji rocznego bilansu
firmy dla potrzeb zainteresowanych stron (urzedu skarbowego,
kontrahentéw, akcjonariuszy, inwestoréw) [SNZP]; w nazwie sta-
nowiska na uczelni: audytorka wewngtrzna

Przykladowe uzycia [MONCO]:

Jedna z pati audytorek zadata mi pézniej pytanie, ktore jej pracow-
nicy uslyszeli od gtownej ksigowej w innej ze spotek: ,, A kto powiedziat,
ze aktywa majg by¢ réwne pasywom?” [gazetaprawna.pl, 24.7.2017].

Malgorzata Lobocka to prawniczka, audytorka wewnetrzna, spe-
cjalistka ds. zarzgdzania kulturg i kontroli zarzgdczej w jednostkach
sektora finanséw publicznych [wirtualnemedia.pl, 26.03.2024].

Ocena poprawnosci jezykowej

Kryterium Kryterium Kryterium Kryterium
wystarczalnoéci | systemowe uzualne funkcjonalne
tak tak tak* tak

*nazwa nienotowana w stowniku polszczyzny ogélnej [WSJP]

Rekomendacje

» nazwa dopuszczalna w kontakcie bezposrednim i komunikacji
pisemne;j:

(méwig) o: audytorce / pani audytorce / pani audytor

(pisze) o: pani audytor / pani audytorce / audytorce

» zwroty adresatywne: Szanowna Pani

» wofercie pracy i ogloszeniach: audytor / audytorka / osoba prze-
prowadzajgca audyt
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BIBLIOTEKARKA

...............................................................

kobieta pracujaca w bibliotece i zajmujaca si¢ gromadzeniem i wypo-
zyczaniem ksigzek [WSJP]; specjalistka w zakresie bibliotekarstwa,
pracowniczka biblioteki [SNZP]; w nazwach stanowisk i funkcji na
uczelni: miodsza / starsza bibliotekarka

Przykladowe uzycia [MONCO]:

Prawie 30 bibliotekarek i bibliotekarzy, ktorych wybralismy w toku
rekrutacji, to $wietne osoby — zaangazZowane, z ogromng wiedzg
o swoich spolecznosciach i checig zrobienia czegos ekstra - dzieli sig
wrazeniami Marta Szymczyk, czuwajgca nad realizacjg projektu po
stronie Fundacji Wspomagania Wsi [ngo.pl, 14.02.2013].

Jury obradowato w sktadzie - Justyna Wigckiewicz, plastyczka
z Tucholskiego Osrodka Kultury, przewodniczgca jury, Anna Szrejber,
nauczycielka, bibliotekarka z Zesp6t Szkot Ogolnoksztatcgcych, Mag-
dalena Netka, starsza bibliotekarka MBP, Anna Koztowska, starsza
bibliotekarka MBE sekretarz [pomorska.pl, 5.11.2012].

Ocena poprawnosci jezykowej

Kryterium Kryterium Kryterium Kryterium

wystarczalno$ci | systemowe uzualne funkcjonalne

tak tak tak tak
Rekomendacje

» nazwa dopuszczalna w kontakcie bezpos$rednim i komunikacji
pisemne;j:
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(méwie) o: bibliotekarce / pani bibliotekarce / pani bibliotekarz
(pisze) o: pani bibliotekarz / pani bibliotekarce / bibliotekarce

» zwroty adresatywne: Szanowna Pani

» wofercie pracy i ogloszeniach: bibliotekarz / bibliotekarka / sta-
nowisko bibliotekarskie

BRYGADZISTKA

...............................................................

kierowniczka brygady, grupy ludzi wykonujacych jakas prace; dys-
pozytorka [SNZP]

Przykladowe uzycia [MONCO]:

Kierowniczka i brygadzistka kazaty mi przejs¢ z dusznej szatni
do chtodnego pomieszczenia [to.com.pl, 3.08.2013].

Nie moglismy powstrzymac Smiechu, dopoki nie spojrzata na nas
jedna z brygadzistek [gazeta.pl, 3.11.2013].

Ocena poprawnosci jezykowej

Kryterium Kryterium Kryterium Kryterium
wystarczalnoéci | systemowe uzualne funkcjonalne
tak tak tak* tak

*nazwa nienotowana w stowniku polszczyzny ogélnej [WSJP]

Rekomendacje

» nazwa dopuszczalna w kontakcie bezposrednim i komunikacji
pisemne;j:

(méwig) o: brygadzistce / pani brygadzistce / pani brygadziscie
(pisze) o: pani brygadziscie / pani brygadzistce / brygadzistce

» zwroty adresatywne: Szanowna Pani

» wofercie pracy i ogloszeniach: brygadzista / brygadzistka / osoba
kierujgca brygadg
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C

CZEONKINI

...............................................................

kobieta nalezaca do jakiej$ organizacji politycznej, naukowej lub
spolecznej w wyniku osobistej decyzji lub z wyboru [WSJP]; wcho-
dzi w sktad jakiej$ grupy; uczestniczka [SNZP]; w nazwach stanowisk
i funkcji na uczelni: czfonkini komisji konkursowej / dyplomowej

Przykladowe uzycia [MONCO]:

Przekazujemy po prostu idee, ktorych nauczyt nas Pan Moy -
moéwi Beata Walczak z Warszawy, czlonkini obecnego zarzgdu gtéw-
nego [onet.pl, 12.02.2011].

Przypominam, ze kazdy z cztonkéw i cztonkin Komisji ma prawo
wnoszenia wlasnych propozycji do porzgdku obrad [poznan.pl, 5.02.2012].

Ocena poprawnosci jezykowej

Kryterium Kryterium Kryterium Kryterium

wystarczalnoéci | systemowe uzualne funkcjonalne

tak tak tak tak
Rekomendacje

» nazwa dopuszczalna w kontakcie bezposrednim i komunikacji
pisemne;j:

(méwie) o: cztonkini / pani czlonkini

(pisze) o: pani cztonkini / czlonkini

» zwroty adresatywne: Szanowna Pani

» wofercie pracy i ogloszeniach: czlonek / cztonkini / osoba cztonkowska
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DOCENTKA

...............................................................

kobieta pracujaca naukowo w szkole wyzszej lub w instytucie na-
ukowym, ze stopniem doktora habilitowanego, rzadziej ze stop-
niem doktora, posiadajaca uprawnienia samodzielnego pracownika
naukowo-dydaktycznego; akademiczka; badaczka; naukowczyni;
uczona; wyktadowczyni [SNZP]

Przykladowe uzycia [MONCO]:

Yasmina Touaibia docentka uniwersytetu w Nicei uczynita przedmio-
tem badan Srodowisko muzutmariskich imigrantow [onet.pl, 10.08.2016].
Na tamach najblizszego numeru magazynu 9 stycznia br. ukaze
sig historia koszykarki Jeleny Leuczanko, a w serwisie Wysokieobcasy.
pl - opowiesci o innych niezwyklych Biatorusinkach: docentce Natalii
Dulinie oraz aktywistce Ninie Bagifiskiej [wirtualmedia.pl, 4.01.2021].

Ocena poprawnosci jezykowej

Kryterium Kryterium Kryterium Kryterium
wystarczalno$ci | systemowe uzualne funkcjonalne
tak tak tak* tak

*nazwa nienotowana w stowniku polszczyzny ogolnej [WSJP]

Rekomendacje
» nazwa dopuszczalna w kontakcie bezposrednim i komunikacji
pisemne;j:
(mowie) o: docentce / pani docentce / pani docent
(pisze) o: pani docent / pani docentce / docentce
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» zwroty adresatywne: Szanowna Pani / Szanowna Pani Docent /
Szanowna Pani Docentko

» w ofercie pracy i ogloszeniach: docent / docentka / stanowisko
docenckie

DOKTORANTKA

...............................................................

kobieta, ktora ubiega si¢ o uzyskanie stopnia doktora i pisze wyma-
gang w tym celu prace naukowg [WSJP], uczeszczajaca na studia
doktoranckie [SNZP]; w nazwach stanowisk i funkcji na uczelni:
doktorantka w szkole doktorskiej

Przykladowe uzycia [MONCO]:

Celem PRELUDIUM BIS jest wsparcie ksztalcenia doktorantek
i doktorantow oraz finansowanie projektow badawczych realizowa-
nych przez nich w ramach przygotowywanych rozpraw doktorskich
[ncn.gov.pl, 6.04.2022].

Drugi projekt wykonata w ramach pracy inzynierskiej doktorantka
architektury krajobrazu Uniwersytetu Przyrodniczego we Wroclawiu,
Anna Tomaszewska [naszemiasto.pl, 23.02.2012].

Reprezentacja kobiet w PE Temat aktywnosci kobiet podejmuje
takze Aleksandra Polak, doktorantka w Szkole Doktorskiej Nauk Spo-
tecznych Uniwersytetu Warszawskiego w dyscyplinie nauki o polityce
i administracji oraz ekspertka sieci Team Europe przy Przedstawi-
cielstwie Komisji Europejskiej w Polsce, w badaniach poréwnawczych
Zroznicowanie w deskryptywnej reprezentacji kobiet w Parlamen-
cie Europejskim pomiedzy panistwami czfonkowskimi [ncn.gov.pl,
20.12.2021].

Ocena poprawnosci jezykowej

Kryterium Kryterium Kryterium Kryterium
wystarczalnoéci | systemowe uzualne funkcjonalne
tak tak tak tak




Rekomendacje

» nazwa dopuszczalna w kontakcie bezposrednim i komunikacji
pisemne;j:

(mowie) o: doktorantce / pani doktorantce

(pisze) o: pani doktorantce / doktorantce

» zwroty adresatywne: Szanowna Pani

» wofercie pracy i ogloszeniach: doktorant / doktorantka / stano-
wisko doktoranckie

DOKTORKA (DOKTORA)

...............................................................

kobieta majaca stopiert naukowy doktora [WS]JP]; kobieta, ktérej nadano
stopien naukowy doktora na wyzszej uczelni albo w instytucie naukowym
po zdaniu okreslonych egzamindw, przedstawieniu rozprawy i jej pu-
blicznej obronie; adiunktka; akademiczka; naukowczyni; wyktadowczyni
[SNZP]; w nazwie stanowiska na uczelni: doktorka habilitowana

Przykladowe uzycia [MONCO]:

Dwie mtode panie doktorki z Uniwersytetu w Biatymstoku po-
kazywaly ile energii w sobie ma np . ogniwo galwaniczne stworzone
z cytryny i pomaraticzy [4lomza.pl, 5.06.2018].

Wiele profesorek i doktorek (zeby zostaé tylko przy akademii)
opublikowato niedawno ciekawe ksigzki i artykuly politologiczne
i socjologiczne [codziennikfeministyczny.pl, 20.10.2017].

Wystarczy minimum wyobrazni finansowej, aby dostrzec, Ze nie oplaca
sig dtuzej pomijac tej grupy — uwaza doktorka habilitowana Magdalena
Kachniewska ze Szkoty Gléwnej Handlowej, ekspertka ds. strategii mar-
ketingu cyfrowego i cyfrowego otoczenia biznesu [tvn24.pl, 29.10.2021].

Ocena poprawnosci jezykowej

Kryterium Kryterium Kryterium Kryterium
wystarczalnoéci | systemowe uzualne funkcjonalne
tak tak tak* tak

*nazwa notowana w stowniku polszczyzny ogolnej w kilku znaczeniach [WSJP]
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Rekomendacje

» nazwa dopuszczalna w kontakcie bezposrednim i komunikacji
pisemne;j:

(mowie) o: doktorce / pani doktorce / pani doktor

(pisze) o: pani doktor / pani doktorce / doktorce

» zwroty adresatywne: Szanowna Pani Doktor / Szanowna Pani
Doktorko / Szanowna Pani

» w ofercie pracy i ogloszeniach: doktor / doktorka / stanowisko
doktorskie

DOKUMENTALISTKA

...............................................................

kobieta, ktéra zawodowo zajmuje si¢ badaniem i porzadkowa-
niem dokumentéw - historycznych [WSJP]; ta, ktora zajmuje sie
gromadzeniem, porzagdkowaniem, badaniem i opracowywaniem
dokumentéw, materiatow zrodlowych itd.; archiwistka [SNZP];
w nazwach stanowisk i funkcji na uczelni: dokumentalistka dyplo-
mowana, starsza / mtodsza dokumentalistka

Przykladowe uzycia [MONCO]:

Film opowiada o dokumentalistce Isabell Rossi (Fernanda Andra-
de), ktéra bada historig opetania swojej matki Marii (Suzan Crow-
ley),ktéra podczas egzorcyzmu 20 lat wezesniej zabita trzy osoby
[fronda.pl, 10.01.2012].

Cho¢ z zawodu nigdy nie zrezygnowata i do korica pojawiata sig
w epizodach w serialach telewizyjnych, przez ostatnie kilkanascie lat
byta przede wszystkim dokumentalistkg w Pracowni Dokumentacji
Teatru Instytutu Teatralnego [se.pl, 24.11.2017].

[INTERNET]

Pracownia Dokumentacji Literatury Wspotczesnej Pok. 127 tel. wew.
838. (...) mgr Katarzyna Batora, starsza dokumentalistka (katarzyna.
batora@ibl.waw.pl) dr Alicja Szatagan, starsza dokumentalistka dy-
plomowana (alicja.szalagan@ibl.waw.pl) [https://ibl.waw.pl, dostep:
8.05.2024].
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Ocena poprawnosci jezykowej

Kryterium Kryterium Kryterium Kryterium
wystarczalnoéci | systemowe uzualne funkcjonalne
tak tak tak* tak

*nazwa notowana w stowniku polszczyzny ogolnej w kilku znaczeniach [WSJP]

Rekomendacje

» nazwa dopuszczalna w kontakcie bezposrednim i komunikacji
pisemne;j:

(méwig) o: dokumentalistce / pani dokumentalistce / pani dokumentaliscie
(pisze) o: pani dokumentaliscie / pani dokumentalistce / dokumentalistce
» zwroty adresatywne: Szanowna Pani

» wofercie pracy i ogloszeniach: dokumentalista / dokumentalistka
/ stanowisko dokumentalistyczne

DYPLOMANTKA
kobieta, ktdra przygotowuje sie do egzaminu dyplomowego w szkole
lub na wyzszej uczelni

Przykladowe uzycia [MONCO]:

Prezentowane byly takze prace dyplomantek akademii z réznych
miast Polski na wystawie pt. ,,5 miejsc” [gazeta.pl, 17.10.2011].

To pokazuje, ze dyplomantka uwzglednita catoksztatt wiedzy zdo-
bytej podczas studiow architektonicznych, a takze warsztat socjologa
[gdynia.pl, 30.09.2015].

Ocena poprawnosci jezykowej

Kryterium Kryterium Kryterium Kryterium
wystarczalnoéci | systemowe uzualne funkcjonalne
tak tak tak* tak

*nazwa nienotowana w stowniku polszczyzny ogolnej [WSJP] i w stowniku nazw
zeniskich [SNZP]
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Rekomendacje

» nazwa dopuszczalna w kontakcie bezpos$rednim i komunikacji
pisemne;j:

(mowie) o: dyplomantce / pani dyplomantce

(pisze) o: pani dyplomantce / dyplomantce

» zwroty adresatywne: Szanowna Pani

» w ofercie pracy i ogtoszeniach: dyplomant / dyplomantka

DYREKTORKA

...............................................................

kobieta kierujaca firma lub instytucja [WSJP]; kierowniczka; me-
nadzerka / menedzerka; szefowa; zwierzchniczka [SNZP]; w nazwach
stanowisk i funkcji na uczelni: dyrektorka instytutu / szkoty doktor-
skiej / wydawnictwa i in.

Przykladowe uzycia [MONCO]:

Dyrektorka instytutu najbardziej dumna jest z dwdch duzych sal
wyktadowych oraz z pracowni komputerowej [gazeta.pl, 19.04.2010].

Z kolei Koalicja Obywatelska ma forsowac na stanowiska prezes
ZUS swojg kandydatke - prof. Agnieszke Chion-Domiriczak, pro-
rektorke ds. nauki oraz dyrektorke Instytutu Statystyki i Demografii
Szkoty Gléwnej Handlowej [dorzeczy.pl, 5.02.2024].

Obie panie spotkaly si¢ z dyrektorkg wydawnictwa na targach
ksigzki i przekazaly jej ,Imperium” w angielskim przektadzie Klary
Gléwczewskiej [gazeta.pl, 10.10.2008].

Ocena poprawnosci jezykowej

Kryterium Kryterium Kryterium Kryterium

wystarczalnoéci | systemowe uzualne funkcjonalne

tak tak tak tak
Rekomendacje

» nazwa dopuszczalna w kontakcie bezposrednim i komunikacji
pisemne;j:
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(mowie) o: dyrektorce / pani dyrektorce / pani dyrektor

(pisze) o: pani dyrektor / pani dyrektorce / dyrektorce

» zwroty adresatywne: Szanowna Pani Dyrektor / Szanowna Pani
Dyrektorko / Szanowna Pani

» wofercie pracy i ogloszeniach: dyrektor / dyrektorka / stanowisko
dyrektorskie

DZIEKANKA (DZIEKANA)

...............................................................

kobieta pelnigca funkcje dziekana na uczelni [WSJP]; w nazwach
stanowisk i funkeji na uczelni: dziekanka wydziatu artystycznego /
humanistycznego / mechanicznego i in.

Przykladowe uzycia [MONCO]:

Uzycie tych niewinnych stéw zostato odebrane jako sugestia, ze
ktos moze nie pasowa¢ do uczelni, co wywotato strajki studentow,
ktére ostatecznie doprowadzity do odwolania dziekanki z piastowanej
funkgji [kulturaliberalna.pl; 2.08.2021].

Ciesze sig, ze bedziemy mogli poméc im pokonac ten trudny
okres, ktéry moze wigzal sig z zaburzeniami zdrowia - podkresla
prof. dr hab. Malgorzata Szumacher, dziekanka Wydziatu Me-
dycyny Weterynaryjnej i Wiedzy o Zwierzetach UP [rmf24.pl;
23.3.2022].

Ocena poprawnosci jezykowej

Kryterium Kryterium Kryterium Kryterium
wystarczalnoéci | systemowe uzualne funkcjonalne
tak tak tak* tak

*nazwa notowana w stowniku polszczyzny ogolnej w kilku znaczeniach [WSJP]
Rekomendacje

» nazwa dopuszczalna w kontakcie bezposrednim i komunikacji
pisemne;j:
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(mowie) o: dziekance / pani dziekance / pani dziekan

(pisze) o: pani dziekan / pani dziekance / dziekance

» zwroty adresatywne: Szanowna Pani Dziekan / Szanowna Pani
Dziekanko / Szanowna Pani

» wofercie pracy i ogloszeniach: dziekan / dziekanka / stanowisko
dziekatiskie



INFORMATYCZKA

...............................................................

kobieta, ktéra zawodowo zajmuje si¢ tworzeniem i obstuga systeméw
przetwarzajacych automatycznie informacje [WSJP]; specjalist-
ka w dziedzinie informatyki, znawczyni sprzetu komputerowego
i systemdw, programéw komputerowych; programistka [SNZP]

Przykladowe uzycia [MONCO]:

Dziennikarka przytacza réwniez przypadek informatyczki na
wysokim stanowisku, ktérg tesciowie zmusili do wybudowania im
»patacowej” rezydencji [dziennik.pl, 27.07.2017].

Trudno z tym polemizowaé, ale o ile oswoitam sig¢ juz z psy-
cholozkg, informatyczkq i biolozkg, to nie znalazta m wyjscia
na panig marynarz (marynarke?) czy panig lesniczy (lesniczg?)
[pomorska.pl, 2.06.2014].

Ocena poprawnosci jezykowej

Kryterium Kryterium Kryterium Kryterium
wystarczalno$ci | systemowe uzualne funkcjonalne
tak tak tak* tak

*nazwa notowana w stowniku polszczyzny ogolnej w kilku znaczeniach [WSJP]

Rekomendacje
» nazwa dopuszczalna w kontakcie bezposrednim i komunikacji
pisemne;j:
(méwig) o: informatyczce / pani informatyczce / pani informatyk
(pisze) o: pani informatyk / pani informatyczce / informatyczce
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» zwroty adresatywne: Szanowna Pani
» w ofercie pracy i ogloszeniach: informatyk / informatyczka /
stanowisko informatyczne

INSPEKTORKA

...............................................................

urzedniczka sprawujaca kontrole w zakresie przestrzegania prze-
pisow [WSJP], kontrolujaca prace instytucji, zaktadéw w wyzna-
czonych jednostkach; kontrolerka, lustratorka; rewidentka [SNZP];
w nazwach stanowisk i funkcji na uczelni: starsza / mlodsza inspek-
torka nadzoru, inspektorka ds. ochrony ppoz, inspektorka ochrony
danych

Przykladowe uzycia [MONCO]:

Inspektorka nadzoru inwestycji przy ulicy Stowackiego caly czas
mowi nam, ze za przylgcza bedziemy musieli zaptacic [echodnia.
€eu, 10.09.2010].

Znacznie przekraczajg normy — mowi Maria Taborska, starsza
inspektorka ds. ochrony srodowiska [gazeta.pl, 18.07.2008].

Naszej inspektorce udato sie juz ustalic personalia autorki nagrania,
zdobyla nawet numer telefonu do jej matki [trojmiasto.pl, 12.12.2018].

Ocena poprawnosci jezykowej

Kryterium Kryterium Kryterium Kryterium
wystarczalnodci | systemowe uzualne funkcjonalne
tak tak tak* tak

*nazwa notowana w stowniku polszczyzny ogolnej w kilku znaczeniach [WSJP]

Rekomendacje
» nazwa dopuszczalna w kontakcie bezposrednim i komunikacji
pisemne;j:
(méwie) o: inspektorce / pani inspektorce / pani inspektor
(pisze) o: pani inspektor / pani inspektorce / inspektorce

43



» zwroty adresatywne: Szanowna Pani Inspektor / Szanowna Pani
Inspektorko / Szanowna Pani

» w ofercie pracy i ogloszeniach: inspektor / inspektorka / stano-
wisko inspektorskie

INSTRUKTORKA

...............................................................

kobieta udzielajaca innym fachowych wskazéwek i porad, jak wia-
$ciwie wykonywac jakas$ czynnos¢ lub uprawiac jakas dziatalnosé
[WSJP]; uczy prawidel obowiazujacych w danej dziedzinie, naj-
czesciej w sporcie, na kursach itp.; edukatorka; trenerka [SNZP]

Przykladowe uzycia [MONCO]:

Nowi uczestnicy warsztatu pod okiem instruktorki mogli nauczy¢
sie dziergania na szydetku, a pozostali utrwali¢ swoje umiejetnosci
[galdap.info, 26.05.2023].

Zaden kierowca, czy to kobieta, czy mezczyzna, nie bedzie czut
si¢ pewnie w samochodzie, jesli jezdzi tylko od $wieta — przekonuje
Katarzyna Kowalczyk, zatozycielka Babskiej Autoszkoty, w ktorej
instruktorkami nauki jazdy sq tylko kobiety [gloswielkopolski.pl,
8.03.2017].

Ocena poprawnosci jezykowej

Kryterium Kryterium Kryterium Kryterium

wystarczalnoéci | systemowe uzualne funkcjonalne

tak tak tak tak
Rekomendacje

» nazwa dopuszczalna w kontakcie bezposrednim i komunikacji
pisemne;j:

(méwig) o: instruktorce / pani instruktorce / pani instruktor

(pisze) o: pani instruktor / pani instruktorce / instruktorce

» zwroty adresatywne: Szanowna Pani
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» w ofercie pracy i ogloszeniach: instruktor / instruktorka / sta-
nowisko instruktorskie

INTROLIGATORKA
kobieta zajmujaca si¢ zawodowo oprawianiem i naprawa ksiazek
[WSJP]; ta, ktéra zajmuje sie naprawg ksigzek [SNZP]; w nazwach
stanowisk i funkcji na uczelni: starsza / miodsza introligatorka

Przykladowe uzycia [MONCO]:

Jest introligatorkg i prowadzi firme, w ktérej na specjalne za-
mowienia tworzy m.in. albumy na zdjecia [dziennikzachodni.pl,
19.08.2017].

Tutaj chcielibysmy podziekowac pani Ewie Jozwiak introligatorce,
ktora prowadzita zajecia introligatorskie [ekutno.pl, 20.09.2016].

Ocena poprawnosci jezykowej

Kryterium Kryterium Kryterium Kryterium
wystarczalnoéci | systemowe uzualne funkcjonalne
tak tak tak* tak

*nazwa notowana w stowniku polszczyzny ogolnej w kilku znaczeniach [WSJP]

Rekomendacje

» nazwa dopuszczalna w kontakcie bezposrednim i komunikacji
pisemne;j:

(mowig) o: introligatorce / pani introligatorce / pani introligator
(pisze) o: pani introligator / pani introligatorce / introligatorce

» zwroty adresatywne: Szanowna Pani

» wofercie pracy i ogloszeniach: introligator / introligatorka / sta-
nowisko introligatorskie
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INZYNIERKA
kobieta, ktora ma wyzsze wyksztalcenie techniczne lub rolnicze
okreslonej specjalnoéci oraz tytut zawodowy nadawany absolwen-
tom wyzszych szkot technicznych lub rolniczych [WSJP]; specja-
listka majgca wyzsze wyksztalcenie techniczne [SNZP]

Przykladowe uzycia [MONCO]:

Dziewczyny mogg by¢ tak samo niezalezne jak chtopcy. Mogg by¢
inzynierkami, pilotkami czy kierowczyniami [kobieta.wp.pl, 9.06.2022].
Na co dzieni Anna jest inzynierkg [fakt.pl, 13.09.2010].

Ocena poprawnosci jezykowej

Kryterium Kryterium Kryterium Kryterium
wystarczalnoéci | systemowe uzualne funkcjonalne
tak tak tak* tak

*nazwa notowana w stowniku polszczyzny ogolnej w kilku znaczeniach [WSJP]

Rekomendacje

» nazwa dopuszczalna w kontakcie bezposrednim i komunikacji
pisemne;j:

(mowie) o: inzynierce / pani inZynierce / pani inzynier

(pisze) o: pani inzynier / pani inZynierce / inZynierce

» zwroty adresatywne: Szanowna Pani Inzynier / Szanowna Pani
Inzynierko / Szanowna Pani

» wofercie pracy i ogloszeniach: inzynier / inzynierka / stanowisko
inzynierskie
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K

KANCLERKA

...............................................................

kobieta kierujaca sprawami administracyjnymi uczelni wyzszej

Przykladowe uzycia [MONCO]:

Przez dwadziescia lat pracowata w ONZ i zajmowala si¢ uchodz-
cami, potem przez wiele lat (2001-2009) byta Sekretarkg Generalng
Ampnesty International, potem byla kanclerkg Uniwersytetu Salford
[studioopinii.pl, 22.07.2020].

Edukacja dla nowej ministry nie jest wcale naturalnym srodo-
wiskiem - byla co prawda kanclerkg Polsko-Japoriskiej Akademii
Technik Komputerowych (PJATK), ale jako polityczka nie zajmowata
sig o$wiatg [newsweek.pl, 16.01.2024].

Ocena poprawnosci jezykowej

Kryterium Kryterium Kryterium Kryterium
wystarczalnoéci | systemowe uzualne funkcjonalne
tak tak tak* tak

*nazwa nienotowana w stowniku polszczyzny ogolnej [WSJP] i w stowniku nazw
zeniskich [SNZP]

Rekomendacje
» nazwa dopuszczalna w kontakcie bezpo$rednim i komunikacji
pisemne;j:
(mowie) o: kanclerce / pani kanclerce / pani kanclerz
(pisze) o: pani kanclerz / pani kanclerce / kanclerce
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» zwroty adresatywne: Szanowna Pani Kanclerz / Szanowna Pani
Kanclerko / Szanowna Pani

» wofercie pracy i ogloszeniach: kanclerz / kanclerka / stanowisko
kanclerskie

KIEROWCZYNI

...............................................................

potocznie kobieta kierujgca pojazdem mechanicznym, przeznaczo-
nym do poruszania si¢ po drogach [WS]JP]; kobieta, ktéra prowadzi
samochod, autobus, ciagnik, samochéd ciezarowy itd.; automobi-
listka [SNZP]

Przykladowe uzycia [MONCO]:

Pani kierowczyni pewnie, acz delikatnie, wkrecata pojazd w ser-
pentyny [rmf.fm, 18.05.2008].

Pani Agata, kierowczyni wroctawskiego autobusu, wykazata sie
szybkim dziataniem i ogromng odwagg [kobieta.wp.pl, 22.09.2022].

Ocena poprawnosci jezykowej

Kryterium Kryterium Kryterium Kryterium

wystarczalnoéci | systemowe uzualne funkcjonalne

tak tak tak tak
Rekomendacje

» nazwa dopuszczalna w kontakcie bezposrednim i komunikacji
pisemne;j:

(méwig) o: kierowczyni / pani kierowczyni / pani kierowcy

(pisze) o: pani kierowcy / pani kierowczyni / kierowczyni

» zwroty adresatywne: Szanowna Pani

» w ofercie pracy i ogloszeniach: kierowca / kierowczyni / osoba
kierujgca pojazdami
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KIEROWNICZKA

...............................................................

kobieta zarzadzajaca caloscig albo czescig firmy lub instytucji badz
kierujaca jakims$ zespotem [WSJP]; kobieta, ktora zarzadza grupg
ludzi, stoi na czele jakiej$ instytucji, kieruje okreslong jednostka lub
dziatem; dyrektorka; menadzerka / menedzerkas prezeska; przetozona
szefowa; zwierzchniczka [SNZP]; w nazwach stanowisk i funkcji
na uczelni: kierowniczka katedry / kliniki / zaktadu / pracowni i in.

Przykladowe uzycia [MONCO]:

Dla naukowca odkrycie takiego Zrédta wiedzy, jak mamy tutaj,
jest czyms naprawde ekscytujgcym — méwi prof. Elzbieta Sarnowska,
kierowniczka Zaktadu Immunoterapii Eksperymentalnej NIO
[tvn24.pl, 7.10.2022].

O szczepieniach i rozwoju epidemii koronawirusa w Polsce prowa-
dzqgcy program Lukasz Rogojsz rozmawiat z prof. Marig Gariczak, epi-
demiolozkg, kierowniczkg Katedry Choréb Zakaznych Collegium Me-
dicum Uniwersytetu Zielonogérskiego [news.google.com, 6.04.2021].

Ocena poprawnosci jezykowe;j

Kryterium Kryterium Kryterium Kryterium

wystarczalnoéci | systemowe uzualne funkcjonalne

tak tak tak tak
Rekomendacje

» nazwa dopuszczalna w kontakcie bezpo$rednim i komunikacji
pisemnej:

(mowie) o: kierowniczce / pani kierowniczce / pani kierownik
(pisze) o: pani kierownik / pani kierowniczce / kierowniczce

» zwroty adresatywne: Szanowna Pani Kierownik / Szanowna Pani
Kierowniczko / Szanowna Pani

» wofercie pracy i ogloszeniach: kierownik / kierowniczka / funkcja
kierownicza
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KONSERWATORKA

...............................................................

kobieta, ktora zajmuje sie utrzymaniem czego$ w dobrym stanie,
czyli konserwacja, np. zabytkéw, urzadzen mechanicznych itd.
[SNZP]; w nazwach stanowisk i funkcji na uczelni: starsza / mtod-
sza konserwatorka ksigzki

Przykladowe uzycia [MONCO]:

Zniszczona przez czas i szkodniki drewniana rzezbiona szafa
organowa w uzdolnionych rekach konserwatorek dziet sztuki znowu
zaczela zachwycaé bogactwem form i kolorow, a déwiek odtworzonych
organéw rozbrzmiewa w catym kosciele, poruszajgc dusze i serca
[wiara.pl, 20.09.2013].

Zona Mateusza pracuje w muzeum jako konserwatorka [tvn24.pl,
14.03.2020].

Ocena poprawnosci jezykowej

Kryterium Kryterium Kryterium Kryterium
wystarczalnoéci | systemowe uzualne funkcjonalne
tak tak tak* tak

*nazwa nienotowana w stowniku polszczyzny ogolnej [WSJP]

Rekomendacje

» nazwa dopuszczalna w kontakcie bezposrednim i komunikacji
pisemne;j:

(méwie) o: konserwatorce / pani konserwatorce / pani konserwator
(pisze) o: pani konserwator / pani konserwatorce / konserwatorce
» zwroty adresatywne: Szanowna Pani

» w ofercie pracy i ogloszeniach: konserwator / konserwatorka /
stanowisko konserwatorskie
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KOREKTORKA

...............................................................

kobieta zajmujaca si¢ poprawianiem bledow w tekscie przezna-
czonym do druku [WSJP]; kobieta zajmujaca si¢ korekta tekstow,
nanoszeniem poprawek itd.; adiustatorka [SNZP]

Przykladowe uzycia [MONCO]:

Anna skoriczyta polonistyke i pracuje jako korektorka [denon.pl,
18.03.2022].

Najpierw bytam korektorkq, a potem dochrapatam sig stanowi-
ska zastepcy redaktora i redagowatam teksty o kulturze [oko.press,
17.12.2023].

Ocena poprawnosci jezykowe;j

Kryterium Kryterium Kryterium Kryterium

wystarczalno$ci | systemowe uzualne funkcjonalne

tak tak tak tak
Rekomendacje

» nazwa dopuszczalna w kontakcie bezpo$rednim i komunikacji
pisemne;j:

(mowie) o: korektorce / pani korektorce / pani korektor

(pisze) o: pani korektor / pani korektorce / korektorce

» zwroty adresatywne: Szanowna Pani

» w ofercie pracy i ogloszeniach: korektor / korektorka / osoba
dokonujgca korekty

KSIEGARKA

...............................................................

kobieta, ktora zawodowo zajmuje si¢ sprzedaza ksigzek [WSJP];
w nazwach stanowisk i funkcji na uczelni: starsza / mlodsza
ksiegarka
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Przykladowe uzycia [MONCO]:

Pigta edycja plebiscytu ,Wybieramy Ksiggarnie Roku” to okazja do
blizszego poznania nie tylko krakowskich ksiegari i antykwariatow, ale
i 0s0b, ktére wzmacniajg lokalng spotecznos¢ czytajgcych - ksiggarzy
i ksiegarek [denon.pl, 2.12.2021].

Mozna przyjs¢ kupic ksigzke, przejrzec jg, dotkngd, poprosic o rade
doswiadczonego ksiggarza lub ksiegarke [krakow.naszemiasto.pl,
20.04.2021].

Ocena poprawnosci jezykowej

Kryterium Kryterium Kryterium Kryterium

wystarczalnoéci | systemowe uzualne funkcjonalne

tak tak tak tak
Rekomendacje

» nazwa dopuszczalna w kontakcie bezposrednim i komunikacji
pisemne;j:

(mowie) o: ksiegarce / pani ksiggarce / pani ksiegarz

(pisze) o: pani ksiegarz / pani ksiegarce / ksiegarce

» zwroty adresatywne: Szanowna Pani

» wofercie pracy i ogloszeniach: ksiegarz / ksiegarka / stanowisko
ksiegarskie

KSIEGOWA

...............................................................

kobieta prowadzaca ksiegi rachunkowe w jednostce z otwarta dzia-
talno$cia gospodarcza; buchalterka; kontystka [SNZP]; w nazwach
stanowisk i funkcji na uczelni: samodzielna ksiegowa

Przykladowe uzycia [MONCO]:

Pracowatam 35 lat jako ksiegowa, takze sama rozliczam swojg
dziatalnos¢ [gazetaolsztynska.pl, 3.03.2022].
Paczka dokumentow - najczesciej jest to foliowa siatka szczelnie

52



wypchana fakturami - lgduje na biurku ksiggowej, ktéra musi: utozyé
dokumenty w kolejnosci, wpisa¢ dane do programu, zaksiegowaé,
obliczy¢ podatek i VAT, w koricu przekazaé wszystko przedsigbiorcy...
[eostroleka.pl, 14.04.2020].

Ocena poprawnosci jezykowe;j

Kryterium Kryterium Kryterium Kryterium
wystarczalno$ci | systemowe uzualne funkcjonalne
tak tak tak* tak

*nazwa notowana w stowniku polszczyzny ogélnej [WSJP] w hasle ksiegowy:
»W odniesieniu do kobiet uzywa si¢ wyrazu ksiegowa” [Noty o uzyciu].

Rekomendacje

» nazwa dopuszczalna w kontakcie bezposrednim i komunikacji
pisemne;j:

(mowie) o: ksiegowej / pani ksiegowej

(pisze) o: pani ksiegowej / ksiegowej

» zwroty adresatywne: Szanowna Pani

» wofercie pracy i ogloszeniach: ksiegowy / ksiegowa / stanowisko
w dziale ksiggowosci

KUSTOSZKA

...............................................................

kobieta, ktdra kieruje jakims dzialem w muzeum, galerii, opiekuje
sie cennymi zbiorami [SNZP]; w nazwach stanowisk i funkcji na
uczelni: kustoszka dyplomowana, starsza / mtodsza kustoszka

Przykladowe uzycia [MONCO]:

Oprécz Danuty Orlowskiej i jej siostry, w dokumencie wystepuje
réwniez Barbara Butler-Blasitiska, wyktadowczyni akademicka, cor-
ka wspétzatozycielki Szarych Szeregow i kustoszka pamieci polskiej
kawalerii [wpolityce.pl, 16.09.2013].

Te dbatosé, uwage i szacunek wobec dorobku rodzicéw przekazata
swojej cérce - Kirze — przez wiele lat kustoszce Muzeum Konstantego

53



Ildefonsa Galczyriskiego w Praniu, autorce ksigzek o Zielonym Kon-
stantym i wyborow jego dziet [news.o.pl, 4.11.2014].

Ocena poprawnosci jezykowej

Kryterium Kryterium Kryterium Kryterium
wystarczalnoéci | systemowe uzualne funkcjonalne
tak tak tak* tak

*nazwa nienotowana w stowniku polszczyzny ogolnej [WSJP]

Rekomendacje

» nazwa dopuszczalna w kontakcie bezposrednim i komunikacji
pisemne;j:

(mowie) o: kustoszce / pani kustoszce / pani kustosz

(pisze) o: pani kustosz / pani kustoszce / kustoszce

» zwroty adresatywne: Szanowna Pani Kustosz / Szanowna Pani

Kustoszko / Szanowna Pani
» wofercie pracy i ogloszeniach: kustosz / kustoszka

KWESTORKA

...............................................................

kobieta kierujaca dziatem finansowym wyzszej uczelni

Przykladowe uzycia [MONCO]:

O niegospodarnos¢ i przekroczenie uprawnien oskarzono takze
Adama S., bylego dyrektora akademii, i Stefanie B., bylg kwestorke

[gazeta.pl, 15.10.2009].
Na rozmowe zaprosili tez kwestorke Collegium Humanum Ilong

Augustyniak [newsweek.pl, 2.09.2022].
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Ocena poprawnosci jezykowe;j

Kryterium Kryterium Kryterium Kryterium
wystarczalno$ci | systemowe uzualne funkcjonalne
tak tak tak* tak

*nazwa nienotowana w stowniku polszczyzny ogolnej [WSJP] i w stowniku nazw

Zeriskich [SNZP]

Rekomendacje

» nazwa dopuszczalna w kontakcie bezposrednim i komunikacji

pisemne;j:

(méwie) o: kwestorce / pani kwestorce / pani kwestor

(pisze) o: pani kwestor / pani kwestorce / kwestorce

» zwroty adresatywne: Szanowna Pani Kwestor / Szanowna Pani
Kwestorko / Szanowna Pani

» wofercie pracy i ogloszeniach: kwestor / kwestorka / stanowisko

kwestorskie
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L

LABORANTKA

...............................................................

pracownica laboratorium wykonujaca zadania pomocnicze [WSJP];
zatrudniona w laboratorium, wykonujaca zlecone badania i analizy
[SNZP]

Przykladowe uzycia [MONCO]:

A skgd laborantka w Zielonej Gorze skojarzyta rzeczywiste nazwi-
sko pani Marty z tym wpisanym blednie na prébce? [gazetalubuska.pl,
29.11.2010].

Rozrzedzi to nieco krew, co utatwi laborantce pobranie probki
[polki.pl, 15.05.2014].

Ocena poprawnosci jezykowej

Kryterium Kryterium Kryterium Kryterium

wystarczalnoéci | systemowe uzualne funkcjonalne

tak tak tak tak
Rekomendacje

» nazwa dopuszczalna w kontakcie bezposrednim i komunikacji
pisemne;j:

(méwig) o: laborantce / pani laborantce

(pisze) o: pani laborantce/ laborantce

» zwroty adresatywne: Szanowna Pani

» wofercie pracy i ogloszeniach: laborant / laborantka / stanowisko
laboranckie
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LEKTORKA

...............................................................

kobieta, ktéra uczy kogos jezyka obcego [SNZP]

Przykladowe uzycia [MONCO]:

Z mojego doswiadczenia lektorki prowadzqgcej zajecia jezyka ja-
poriskiego jako obcego wiem, jak trudno jest cudzoziemcom uczyé
sig jezykow, ktére nie majg wspolnych jezykowych punktow [gazeta-
wroclawska.pl, 31.03.2021].

Swoim pomystem zarazita dwie inne lektorki niemieckiego, pracu-
jgce na PS: Anng Gaj i Barbare Klemensiewicz [gazeta.pl, 25.02.2010].

Ocena poprawnosci jezykowe;j

Kryterium Kryterium Kryterium Kryterium
wystarczalno$ci | systemowe uzualne funkcjonalne
tak tak tak* tak

*nazwa nienotowana w stowniku polszczyzny ogélnej [WSJP]

Rekomendacje

» nazwa dopuszczalna w kontakcie bezpo$rednim i komunikacji
pisemne;j:

(mowie) o: lektorce / pani lektorce / pani lektor

(pisze) o: pani lektor / pani lektorce / lektorce

» zwroty adresatywne: Szanowna Pani

» w ofercie pracy i ogloszeniach: lektor / lektorka / stanowisko
lektorskie

LICENCJATKA / LICENCJUSZKA

...............................................................

ta, ktora ukonczyta studia wyzsze pierwszego stopnia, zwykle
trzyletnie [SNZP]
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Przykladowe uzycia [MONCO]:

Nowoscig, ktéra pojawi sig juz od lutowego spotkania, bedzie
zorganizowanie czasu Waszym dzieciom, czym zajmie si¢ w trakcie
spotkania doswiadczona w pracy z dziecmi, licencjatka pedagogiki
Ola [podlasie24.pl, 11.02.2016].

Aleksanda Kumowska i Aleksandra Pokrgtka sg juz licencjatkami
antropologii [tvn24.pl, 13.09.2012].

[INTERNET]

Posiadam tytut licencjuszki na filologii polskiej na specjalizacji
nauczycielskiej w 2019 roku [superpfor.pl, dostep: 13.06.2024].

Ocena poprawnosci jezykowej

Kryterium Kryterium Kryterium Kryterium
wystarczalnoéci | systemowe uzualne funkcjonalne
tak tak tak* tak

*nazwa nienotowana w stowniku polszczyzny ogélnej [WSJP]

Rekomendacje

» nazwa dopuszczalna w kontakcie bezposrednim i komunikacji
pisemne;j:

(méwie) o: licencjatce / licencjuszce / pani licencjatce / pani licen-
cjuszce

(pisze) o: pani licencjatce / pani licencjuszce / licencjatce / licencjuszcze
» zwroty adresatywne: Szanowna Pani

» w ofercie pracy i ogloszeniach: licencjat / licencjatka / osoba
z licencjatem
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M

MAGAZYNIERKA

...............................................................

kobieta pracujaca w magazynie — pomieszczeniu, odpowie-
dzialna za sortowanie, sktadowanie i wydawanie przechowywa-
nych przedmiotéw [WSJP]; kobieta zarzadzajaca magazynem,
upowazniona do wydawania znajdujacych sie w nim towardéw
[SNZP]; w nazwach stanowisk i funkeji na uczelni: magazynierka
biblioteczna, magazynierka sprzetu muzycznego, starsza / mtodsza
magazynierka

Przykladowe uzycia [MONCO]:

Wsréd wybranych znalazly sie magazynierka, inZynier, laborantka
i operatorka jednej z maszyn [rmfa4.pl, 3.12.2012].

To wszystko odbywato si¢ pod okiem magazynierki, na po-
lecenie kierownikow, dyrektora i ostatecznie zarzgdu [onet.pl,
18.04.2016].

Ocena poprawnosci jezykowej

Kryterium Kryterium Kryterium Kryterium

wystarczalnoéci | systemowe uzualne funkcjonalne

tak tak tak tak
Rekomendacje

» nazwa dopuszczalna w kontakcie bezposrednim i komunikacji
pisemne;j:

(méwig) o: magazynierce / pani magazynierce / pani magazynier
(pisze) o: pani magazynier / pani magazynierce / magazynierce
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» zwroty adresatywne: Szanowna Pani
» w ofercie pracy i ogloszeniach: magazynier / magazynierka /
stanowisko magazynierskie

MAGISTERKA (MAGISTRA)

...............................................................

kobieta z tytulem magistra [WSJP]; kobieta z tytutem zawodowym,
ktora napisata wymagang prace naukows i zdata przewidziany pro-
cedurg szkoly wyzszej egzamin konficzacy studia [SNZP]

Przykladowe uzycia [MONCO]:

Jesli wszyscy mieszkarcy Polski ze stopniem magistra stanowiqg
100, to kobiet-magistrow (magisterek?) jest dwie trzecie (677 proc.)
[forsal.pl, 13.03.2016].

Pierwsza akcja ,Dziewczyny do Scistych” odbyta sie w 2009 roku,
obecnie dziewczyny, ktére wowczas przekonaly sig do studiowania na
politechnice, sq magisterkami, a juz niebawem pojawig sig pierwsze
doktorki inzynierki [mmwarszawa.pl, 20.03.2014].

Przez caly zeszly tydziet niosta jg ztos¢ na to, ze dubleréw z Try-
bunatu Konstytucyjnego juz powszechnie nazywa si¢ sedziami, a ma-
gistre Przylebskq prezeskq tej instytucji [newsweek.pl, 19.10.2020].

Ocena poprawnosci jezykowej

Kryterium Kryterium Kryterium Kryterium
wystarczalnoéci | systemowe uzualne funkcjonalne
tak tak tak* tak

*nazwa kwalifikowana w stowniku polszczyzny ogolnej jako zartobliwa [WSJP]

Rekomendacje
» nazwa dopuszczalna w kontakcie bezposrednim i komunikacji
pisemne;j:
(mdwie) o: magisterce/ pani magisterce / pani magister
(pisze) o: pani magister / pani magisterce / magisterce
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» zwroty adresatywne: Szanowna Pani Magister / Szanowna Pani
Magisterko / Szanowna Pani

» w ofercie pracy i ogloszeniach: magister / magisterka / osoba
z tytutem magistra

MAGISTRANTKA

...............................................................

kobieta, ktéra ubiega sie o uzyskanie tytutu magistra i pisze wyma-
gana w tym celu prace naukowg [WS]JP]; ta, ktora przygotowuje sie
do magisterium [SNZP]

Przykladowe uzycia [MONCO]:

Teraz jedna z moich magistrantek bedzie prowadzita badania
dotyczgce opinii mieszkaricow na temat wizerunku Biategostoku
i postrzegania go [pl.poranny.feedsportal.com, 5.02.2012].

Mtoda magistrantka postuluje o utworzenie sektoru rodzinnego
[gazeta.pl, 16.12.2011].

Ocena poprawnosci jezykowej

Kryterium Kryterium Kryterium Kryterium

wystarczalnoéci | systemowe uzualne funkcjonalne

tak tak tak tak
Rekomendacje

» nazwa dopuszczalna w kontakcie bezposrednim i komunikacji
pisemne;j:

(méwig) o: magistrantce / pani magistrantce

(pisze) o: pani magistrantce / magistrantce

» zwroty adresatywne: Szanowna Pani

» wofercie pracy i ogloszeniach: magistrant / magistrantka / osoba
ubiegajgca si¢ o magisterium
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N

NAUCZYCIELKA

...............................................................

kobieta zajmujaca si¢ zawodowo uczeniem kogo$ [WSJP]; szcze-
golnie w szkolnictwie; belferka; dydaktyczka; edukatorka; instruk-
torka; trenerka [SNZP]; w nazwach stanowisk i funkcji na uczelni:
nauczycielka akademicka

Przykladowe uzycia [MONCO]:

Jako psychoterapeutka i nauczycielka akademicka staram sie
uwrazliwiac ludzi, w ktorych ksztalceniu uczestnicze, na potrzeby
i problemy 0s6b chorych [denon.pl, 20.09.2019].

Inga Iwasiow jest nie tylko nauczycielkg akademickg, ale réwniez
pisarkq, krytyczkg literackq i jurorkg [wszczecinie.pl, 10.10.2021].

Ocena poprawnosci jezykowej

Kryterium Kryterium Kryterium Kryterium

wystarczalno$ci | systemowe uzualne funkcjonalne

tak tak tak tak
Rekomendacje

» nazwa dopuszczalna w kontakcie bezposrednim i komunikacji
pisemne;j:

(mowig) o: nauczycielce / pani nauczycielce / pani nauczyciel
(pisze) o: pani nauczyciel / pani nauczycielce / nauczycielce

» zwroty adresatywne: Szanowna Pani

» w ofercie pracy i ogloszeniach: nauczyciel / nauczycielka / sta-
nowisko nauczycielskie
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O

OGRODNICZKA

...............................................................

kobieta zajmujaca sie (zawodowo lub hobbystycznie) uprawa, pie-
legnacja ogrodu i hodowla roslin [WSJP]

Przykladowe uzycia [MONCO]:

Zdjecia drzew pokazalismy ogrodniczce Ewie Napiorkowskiej
z Ogrodu Botanicznego w Powsinie [gazeta.pl, 20.06.2009].

W Polsce dziko rosngcy chmiel jest wrecz utrapieniem ogrodniczek
i ogrodnikow, poniewaz czesto rosnie pomiedzy grzgdkami [kobieta.
wp.pl, 29.02.2024].

Ocena poprawnosci jezykowej

Kryterium Kryterium Kryterium Kryterium

wystarczalnoéci | systemowe uzualne funkcjonalne

tak tak tak tak
Rekomendacje

» nazwa dopuszczalna w kontakcie bezposrednim i komunikacji
pisemne;j:

(méwie) o: ogrodniczce / pani ogrodniczce / pani ogrodnik

(pisze) o: pani ogrodnik / pani ogrodniczce / ogrodniczce

» zwroty adresatywne: Szanowna Pani

» w ofercie pracy i ogloszeniach: ogrodnik / ogrodniczka / stano-
wisko ogrodnicze
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OPERATORKA

...............................................................

kobieta obstugujgca maszyne, urzadzenie lub system; w nazwach
stanowisk i funkcji na uczelni: operatorka maszyn do druku cyfro-
wego, starsza / mlodsza operatorka

Przykladowe uzycia [MONCO]:

Prokuratura ustalita wstepnie, Ze 38-letnia operatorka kopar-
ki zahaczyta maszyng o $cianeg, ktéra runeta na s54-latka [wp.pl,
14.06.2021].

W ksigzce przytaczasz historig kobiety, ktéra z operatorki maszyny
awansowala na zmianowgq, a z przyjaciela dla swoich wspétpracow-
nikow bardzo szybko stata si¢ wrogiem [interia.pl, 9.05.2016].

Ocena poprawnosci jezykowej

Kryterium Kryterium Kryterium Kryterium
wystarczalnoéci | systemowe uzualne funkcjonalne
tak tak tak* tak

*nazwa nienotowana w stowniku polszczyzny ogolnej [WSJP], wystepujgca w stow-
niku nazw zetiskich w innym znaczeniu - operatorka filmowa [SNZP]

Rekomendacje

» nazwa dopuszczalna w kontakcie bezposrednim i komunikacji
pisemne;j:

(méwie) o: operatorce / pani operatorce/ pani operator

(pisze) o: pani operator / pani operatorce/ operatorce

» zwroty adresatywne: Szanowna Pani

» wofercie pracy i ogloszeniach: operator / operatorka / stanowisko
operatorskie
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OPIEKUNKA

...............................................................

kobieta, ktéra opiekuje si¢ kim$ lub czym$ [WSJP]; doradczyni;
konsultantkas tutorka [SNZP]; w nazwach stanowisk i funkcji: opie-
kunka roku / kota naukowego

Przykladowe uzycia [MONCO]:

Jak poinformowata nas Aneta Czyzyk, opiekunka grupy wolon-
tariuszek, ksigzeczki do czytania oraz maskotki i stodkosci zakupita
wraz z wolontariuszkami z wlasnych srodkéw [kurierzurominski.pl,
3.01.2019].

Dochodzenie rozpoczelo sie po zgloszeniu sprawy na policje przez
inng z opiekunek odbywajgcych w placéwce praktyke zawodowg
[wnp.pl, 1.12.2023].

Ocena poprawnosci jezykowe;j

Kryterium Kryterium Kryterium Kryterium

wystarczalno$ci | systemowe uzualne funkcjonalne

tak tak tak tak
Rekomendacje

» nazwa dopuszczalna w kontakcie bezpo$rednim i komunikacji
pisemne;j:

(mowie) o: opiekunce / pani opiekunce / pani opiekun

(pisze) o: pani opiekun / pani opiekunce / opiekunce

» zwroty adresatywne: Szanowna Pani

» wofercie pracy i ogloszeniach: opiekun / opiekunka / osoba opie-
kujgca sig

65



P

PELNOMOCNICZKA

...............................................................

kobieta upowazniona do podejmowania okreslonych czynnosci
urzedowych lub prawnych w czyim$ imieniu [WS]JP]; ta, ktora bedac
upowazniona, dziala w czyims imieniu; dysponentka; plenipotentka
[SNZP]; w nazwach stanowisk i funkcji na uczelni: petnomocniczka
ds. ochrony informacji niejawnych, petnomocniczka rektora ds. 0séb
z niepetnosprawnosciami i in.

Przykladowe uzycia [MONCO]:

Fachowej pomocy udzielita nam m.in. dr Kamila Kamiriska-Sztark
Petnomocniczka ds. Odpowiedzialnosci Spotecznej na Uniwersytecie
Wroctawskim, gdzie realizuje projekt ,,Starszy brat, starsza siostra”
[naszemiasto.pl, 21.01.2021].

Waznym zadaniem miasta bedzie edukacja antydyskryminacyjna,
dlatego powotam pelnomocniczke ds. rownosci [news.google.pl, 12.10.2018].

Ocena poprawnosci jezykowej

Kryterium Kryterium Kryterium Kryterium

wystarczalnoéci | systemowe uzualne funkcjonalne

tak tak tak tak
Rekomendacje

» nazwa dopuszczalna w kontakcie bezposrednim i komunikacji
pisemne;j:

(méwie) o: petnomocniczce / pani petnomocniczce / pani petnomocnik
(pisze) o: pani petnomocnik / pani petnomocniczce / petnomocniczce
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» zwroty adresatywne: Szanowna Pani Petnomocnik / Szanowna
Pani Petnomocniczko / Szanowna Pani

» w ofercie pracy i ogloszeniach: petnomocnik / petnomocniczka
/ stanowisko petnomocnicze

PORTIERKA

...............................................................

kobieta dyzurujaca przy wejsciu do jakiego$ budynku [WS]P]; pra-
cujgca na portierni; furtianka; odzwierna [SNZP]

Przykladowe uzycia [MONCO]:

Po czasie odwiedzin pani portierka albo dzwonita do pokoju,
albo osobiscie podczas wieczornego obchodu prosita o opuszczenie
akademika [gazeta.pl, 5.03.2011].

Kiedy bandyci weszli na wydziat, a portierki zadzwonily na poli-
cje, ustyszaly, ze kampus to teren uczelni i dopiero po zgloszeniu pani
dziekan lub pani rektor policjanci mogg podjgé dziatania [gazeta.pl,
7.12.2011].

Ocena poprawnosci jezykowej

Kryterium Kryterium Kryterium Kryterium

wystarczalnoéci | systemowe uzualne funkcjonalne

tak tak tak tak
Rekomendacje

» nazwa dopuszczalna w kontakcie bezposrednim i komunikacji
pisemne;j:

(mdwie) o: portierce / pani portierce / pani portier

(pisze) o: pani portier / pani portierce / portierce

» zwroty adresatywne: Szanowna Pani

» w ofercie pracy i ogloszeniach: portier / portierka / stanowisko
portierskie
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PRACOWNICZKA / PRACOWNICA

...............................................................

kobieta zatrudniona w jakim$ miejscu pracy [WSJP], pracujaca
gdzie$ [SNZP], w nazwach stanowisk i funkcji na uczelni: pracow-
nica/pracowniczka gospodarcza

Przykladowe uzycia [MONCO]:

Projekt skierowany jest do pracownikéw i pracowniczek polskich
uczelni i jednostek naukowo-badawczych, ktérzy prowadzg badania
i sq zainteresowani ich komercjalizacjg i nawigzaniem wspétpracy
z biznesem [bankier.pl, 10.112010].

Marta Marchlewska jest pracowniczkg Instytutu Psychologii
Polskiej Akademii Nauk oraz wyktadowczynig na Uniwersytecie
Warszawskim [wirtualnemedia.pl, 13.06.2019].

Zmiany klimatyczne to przede wszystkim kryzys zdrowotny -
ostrzega dr Rene Salas, jedna z autorek raportu i pracownica uni-
wersytetu w Harvardzie [money.pl, 24.10.2021].

Jesli wezmiemy pod uwage wylgcznie naukowczynie prowa-
dzgce badania w dziedzinie nauk inzynieryjno-technicznych,
najlatwiej byto uzyskac tytut profesora kobietom zatrudnionym
na uczelniach publicznych o technicznym profilu (GCI = 1,68),
a najtrudniej — pracownicom instytutéw naukowych (GCI = 2,30)
[perspektywy.pl, 21.04.2023].

Ocena poprawnosci jezykowej

Kryterium Kryterium Kryterium Kryterium

wystarczalnoéci | systemowe uzualne funkcjonalne

tak tak tak tak
Rekomendacje

» nazwa dopuszczalna w kontakcie bezposrednim i komunikacji
pisemne;j:
(méwig) o: pracownicy / pracowniczce / pani pracownicy / pani pra-
cowniczce
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(pisze) o: pani pracownicy / o pani pracowniczce / pracownicy / pra-
cowniczce

» zwroty adresatywne: Szanowna Pani

» w ofercie pracy i ogloszeniach: pracownik / pracownica / pra-
cowniczka / osoba pracujgca

PRODZIEKANKA (PRODZIEKANA)

...............................................................

zastepczyni dziekana lub dziekanki na wyzszej uczelni; w nazwach sta-
nowisk i funkeji na uczelni: prodziekanka ds. studenckich / ksztatcenia

Przykladowe uzycia [MONCO]:

W swoim poniedziatkowym oswiadczeniu dziekanka Wydziatu
Rezyserii Dramatu (WRD) Iwona Kempa, jego prodziekanka Iga Gati-
czarczyk i cztonkini wydzialowego sojuszu na rzecz przeciwdziatania
przemocy Martyna Wawrzyniak wyrazily ,,gotowo$¢ do wystuchania
gloséw wszystkich oséb, ktére doswiadczyly przemocy” [gazeta-
prawna.pl, 22.03.2021].

Cieszymy sig, ze koticzg nasz wydzial, bo sq dobrze przygotowani
by wejs¢ w nowy etap, ale jednoczesnie troche nam smutno - méwi
dr Urszula Torbus, prodziekanka do spraw ksztatcenia i studentow
Wydziatu Prawa i Administracji US [katowice.naszemiasto.pl,
27.07.2023].

Przez dwie kadencje pracowalismy solidnie i porzqdnie, rzqdzeni
przez zespot kobiecy — panig dziekan i dwie prodziekanki [gazeta.pl,
7.03.2010].

Ocena poprawnosci jezykowej

Kryterium Kryterium Kryterium Kryterium
wystarczalnoéci | systemowe uzualne funkcjonalne
tak tak tak* tak

*nazwa nienotowana w stowniku polszczyzny ogélnej [WSJP] i w stowniku nazw

zetiskich [SNZP]




Rekomendacje

» nazwa dopuszczalna w kontakcie bezposrednim i komunikacji
pisemne;j:

(méwie) o: prodziekance / pani prodziekance / pani prodziekan
(pisze) o: pani prodziekan / pani prodziekance / prodziekance

» zwroty adresatywne: (grzeczno$ciowo) Szanowna Pani Dziekan
/ Szanowna Pani Dziekanko | Szanowna Pani

» wofercie pracy i ogloszeniach: prodziekan / prodziekanka / sta-
nowisko prodziekarskie

PROFESORKA (PROFESORA)

...............................................................

kobieta z najwyzszym tytutem naukowym uzyskanym po osiagnie-
ciu stopnia doktora habilitowanego za dalsze osiggniecia w swojej
dziedzinie naukowej [WSJP]; zazwyczaj prowadzaca zajecia dydak-
tyczne i badania naukowe w szkole wyzszej, instytucie naukowym;
akademiczka; badaczka; intelektualistka; myslicielka; naukowczyni;
uczona; wykladowczyni [SNZP]; w nazwach stanowisk i funkeji na
uczelni: profesorka uczelni, profesorka wizytujgca

Przykladowe uzycia [MONCO]:

Mikrobiom jelit uwielbia rosliny strgczkowe i sfermentowang zZyw-
no$¢ - thumaczy w rozmowie z ,The Guardian” Sheena Cruickshank,
profesorka immunologii na Uniwersytecie w Manchesterze [tvp.info,
9.03.2020].

Historia zostata osnuta wokét letnich wakacji profesorki literatury
na greckiej wyspie [tvn24.pl, 9.01.2022].

Ocena poprawnosci jezykowej

Kryterium Kryterium Kryterium Kryterium
wystarczalnoéci | systemowe uzualne funkcjonalne
tak tak tak* tak

*nazwa notowana w stowniku polszczyzny ogolnej w kilku znaczeniach [WSJP]
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Rekomendacje

» nazwa dopuszczalna w kontakcie bezposrednim i komunikacji
pisemne;j:

(mowig) o: profesorce / pani profesorce / pani profesor

(pisze) o: pani profesor / pani profesorce / profesorce

» zwroty adresatywne: Szanowna Pani Profesor / Szanowna Pani
Profesorko

» wofercie pracy i ogloszeniach: profesor / profesorka / stanowisko
profesorskie

PROGRAMISTKA

...............................................................

informatyczka tworzgca programy komputerowe [WSJP]; ko-
bieta tworzaca programy komputerowe; informatyczka [SNZP];
w nazwach stanowisk i funkcji na uczelni: programistka baz
danych

Przykladowe uzycia [MONCO]:

Chcesz zostal programistkq, administratorkg baz danych lub
specjalistkg UX? [kobieta.wp.pl, 30.01.2023].

A przeciez za pierwszq w historii programistke uwaza si¢ Ade
Lovelace (cérke Georgen Byrona), ktéra stworzyla pierwszy opubli-
kowany algorytm napisany z zamiarem wykonania na maszynie!

[perspektywy.pl, 5.10.2018].

Ocena poprawnosci jezykowe;j

Kryterium Kryterium Kryterium Kryterium

wystarczalno$ci | systemowe uzualne funkcjonalne

tak tak tak tak
Rekomendacje

» nazwa dopuszczalna w kontakcie bezposrednim i komunikacji
pisemne;j:
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(mowig) o: programistce / pani programistce

(pisze) o: pani programistce / programistce

» zwroty adresatywne: Szanowna Pani

» w ofercie pracy i ogloszeniach: programista / programistka /
stanowisko programistyczne

PROMOTORKA

...............................................................

kobieta bedaca pracownikiem naukowym kierujacym pracg dokto-
ranta lub magistranta [WSJP]; pracowniczka wyzszej uczelni, ktéra
sprawuje opieke naukowa nad czyja$ praca licencjacka, magisterska
lub doktorskg [SNZP]; w nazwach stanowisk i funkcji na uczelni:
promotorka pomocnicza

Przykladowe uzycia [MONCO]:

Swdéj sukces w duzej mierze zawdzigczam mojej promotorce
[gazeta.pl, 13.03.2011].

Studentka zebrata bardzo dobre recenzje, a promotorka za-
pewnita nawet, ze prace magisterskq pomoze jej wydac [gazeta.pl,
28.09.2010].

Ocena poprawnosci jezykowej

Kryterium Kryterium Kryterium Kryterium
wystarczalnoéci | systemowe uzualne funkcjonalne
tak tak tak* tak

*nazwa notowana w stowniku polszczyzny ogolnej w kilku znaczeniach [WSJP]

Rekomendacje

» nazwa dopuszczalna w kontakcie bezposrednim i komunikacji
pisemne;j:

(mowie) o: promotorce / pani promotorce / pani promotor

(pisze) o: pani promotor / pani promotorce / promotorce

» zwroty adresatywne: Szanowna Pani Promotor / Szanowna
Pani Promotorko / Szanowna Pani (albo z uzyciem przynalez-
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nego tytulu lub stopnia naukowego, np. Szanowna Pani Profesor
/ Doktor itd.)
» wofercie pracy i ogloszeniach: promotor / promotorka

PROREKTORKA (PROREKTORA)

...............................................................

kobieta zajmujaca stanowisko zastepczyni przetozonej / przeto-
zonego szkoly wyzszej, wybrana w sposob zgodny ze statutem
uczelni; w nazwach stanowisk i funkeji na uczelni: prorektorka
ds. nauki / jakosci ksztatcenia / wspétpracy z gospodarkg / roz-
woju i in.

Przykladowe uzycia [MONCO]:

Prorektorka ds. studenckich UAM Joanna Wojcik, zapewnia, Ze
priorytetem uczelni jest utrzymanie ksztalcenia stacjonarnego, jak
najdtuzej i w jak najpetniejszym wymiarze [poznan.naszemiasto.pl,
27.09.2022].

Jako pierwszy prywatny uniwersytet w Polsce po raz kolejny udo-
wadniamy, ze jestesmy w czotowce jednostek naukowych w kraju
- mowi prof. Aleksandra Cistak-Wojcik, prorektorka ds. nauki Uni-
wersytetu SWPS [sopot.naszemiasto.pl, 8.08.2022].

Ocena poprawnosci jezykowej

Kryterium Kryterium Kryterium Kryterium
wystarczalnoéci | systemowe uzualne funkcjonalne
tak tak tak* tak

*nazwa nienotowana w stowniku polszczyzny ogélnej [WSJP] i w stowniku nazw
zetiskich [SNZP]

Rekomendacje
» nazwa dopuszczalna w kontakcie bezposrednim i komunikacji
pisemne;j:
(mowie) o: prorektorce / pani prorektorce / pani prorektor
(pisze) o: pani prorektor / pani prorektorce / prorektorce
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» zwroty adresatywne: (grzeczno$ciowo) Szanowna Pani Rektor
/ Szanowna Pani Rektorko

» w ofercie pracy i ogloszeniach: prorektor / prorektorka / stano-
wisko prorektorskie

PRZEWODNICZACA

...............................................................

zwierzchniczka jakiego$ zespolu, zarzadzajaca dziatalnoscia jakiejs
instytucji; dyrektorka; kierowniczka; naczelniczkas; prezeska; szefowa
[SNZP]; w nazwach stanowisk i funkcji na uczelni: przewodniczgca
komisji/rady dyscypliny

Przykladowe uzycia [MONCO]:

Sporo byto wysoko ocenionych wypowiedzi ustnych na tematy
dotyczgce historii literatury i jezykoznawstwa - powiedziata
przewodniczgca komisji oceniajgcej, wyktadowczyni Uniwer-
sytetu Edukologicznego dr Irena Masojé [kurierwilenski.lt,
21.03.2016].

W czwartek studenci chcg przedstawic przewodniczgcej Kon-
ferencji Rektoréw Akademickich Szkot Polskich, prof. Katarzynie
Chatasiriskiej-Macukow, rektor UW, zalozenia ,umowy idealnej”
miedzy uczelnig a studentem studiow stacjonarnych, potocznie
zwanych dziennymi [rp.pl, 23.10.2011].

Ocena poprawnosci jezykowej

Kryterium Kryterium Kryterium Kryterium
wystarczalnoéci | systemowe uzualne funkcjonalne
tak tak tak* tak

*nazwa nienotowana w stowniku polszczyzny ogélnej [WSJP]
Rekomendacje

» nazwa dopuszczalna w kontakcie bezposrednim i komunikacji
pisemne;j:
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(mowie) o: przewodniczgcej / pani przewodniczgcej

(pisze) o: pani przewodniczgcej / przewodniczgcej

» zwroty adresatywne: Szanowna Pani / Szanowna Pani Prze-
wodniczgca

» wofercie pracy i ogloszeniach: przewodniczgcy / przewodniczgca
/ osoba przewodniczgca



R

RADCZYNI PRAWNA
specjalistka w dziedzinie prawa, ktéra trudni sie udzielaniem po-

rad prawnych, czuwa nad sporzadzaniem uméw, dokumentéw
prawnych [SNZP]

Przykladowe uzycia [MONCO]:

Petnomocniczkami skarzgcej sq radczyni prawna Agata Bzdyh
oraz Kamila Ferenc, prawniczka Federacji na rzecz Kobiet i Plano-
wania Rodziny [oko.press, 19.10.2021].

Agata Dawidowska jest radczynig prawng, prowadzi wlasng
kancelarie [rmf24.pl, 13.05.2023].

Ocena poprawnosci jezykowej

Kryterium Kryterium Kryterium Kryterium
wystarczalnoéci | systemowe uzualne funkcjonalne
tak tak tak* tak

*nazwa nienotowana w stowniku polszczyzny ogolnej [WSJP]

Rekomendacje

» nazwa dopuszczalna w kontakcie bezposrednim i komunikacji
pisemne;j:
(mowig) o: radczyni (prawnej) / pani radczyni (prawnej) / pani radcy
(prawnej)
(pisze) o: pani radcy (prawnej) / pani radczyni (prawnej) / radczyni
(prawnej)
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» zwroty adresatywne: Szanowna Pani / Szanowna Pani Radco /
Szanowna Pani Radczyni

» wofercie pracy i ogloszeniach: radca prawny / radczyni prawna
/ stanowisko radcowskie

RECENZENTKA
kobieta, ktéra wydaje opinie o czyms, recenzuje, ocenia co$ [SNZP];
w nazwach stanowisk i funkcji na uczelni: recenzentka pracy dyplomowej

Przykladowe uzycia [MONCO]:

Datam je do przeczytania kolezance recenzentce i stwierdzila, ze
to strasznie nudne [press.pl, 16.08.2019].

Jego praca habilitacyjna, ktérej recenzentkg byta prof. Ewa Eetow-
ska, zostata nagrodzona w prestizowym konkursie ,, Pafistwa i Prawa”
[newsweek.pl, 17.05.2020].

Ocena poprawnosci jezykowej

Kryterium Kryterium Kryterium Kryterium
wystarczalnoéci | systemowe uzualne funkcjonalne
tak tak tak* tak

*nazwa nienotowana w stowniku polszczyzny ogélnej [WSJP]

Rekomendacje

» nazwa dopuszczalna w kontakcie bezposrednim i komunikacji
pisemne;j:

(méwig) o: recenzentce / pani recenzentce / pani recenzent

(pisze) o: pani recenzent / pani recenzentce / recenzentce

» zwroty adresatywne: Szanowna Pani Recenzent / Szanowna Pani
Recenzentko / Szanowna Pani (albo z uzyciem przynaleznego tytutu
lub stopnia naukowego, np. Szanowna Pani Profesor / Doktor itd.)
» wofercie pracy i ogloszeniach: recenzent / recenzentka / funkcja
recenzencka
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REDAKTORKA

...............................................................

cztonkini redakcji, np. czasopisma, wydawnictwa; adiustatorka;
dziennikarka; edytorka; wydawczyni; zurnalistka [SNZP]; w nazwach
stanowisk i funkcji na uczelni: redaktorka naczelna / techniczna,
starsza / miodsza redaktorka

Przykladowe uzycia [MONCO]:

Tam nie ma podziatu na treéci online i print, dziennikarze po
prostu piszg najlepsze mozliwe materiaty, ktore potem sq dystrybu-
owane w sposob optymalny dla czytelnikow - stwierdza redaktorka
naczelna Newsweek.pl [press.pl, 5.11.2021].

Po raz pierwszy zobaczytam go wiec trzy lata po zakoriczeniu
wlasnej edukacji, gdy spetniatam sig juz jako redaktorka w wydaw-
nictwie [polki.pl, 13.11.2023].

Ocena poprawnosci jezykowej

Kryterium Kryterium Kryterium Kryterium
wystarczalnoéci | systemowe uzualne funkcjonalne
tak tak tak* tak

*nazwa nienotowana w stowniku polszczyzny ogolnej [WSJP]

Rekomendacje

» nazwa dopuszczalna w kontakcie bezposrednim i komunikacji
pisemne;j:

(méwie) o: redaktorce / pani redaktorce / pani redaktor

(pisze) o: pani redaktor / pani redaktorce / redaktorce

» zwroty adresatywne: Szanowna Pani Redaktor / Szanowna Pani
Redaktorko | Szanowna Pani

» wofercie pracy i ogloszeniach: redaktor / redaktorka / stanowisko
redaktorskie
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REFERENTKA

...............................................................

kobieta, ktdra pracuje jako szeregowy pracownik w dziale instytucji
zajmujgcym sie sprawami okreslonego rodzaju [WSJP]; urzedniczka,
ktéra prowadzi jaki$ dzial instytucji, zwany referatem [SNZP]; w na-
zwach stanowisk i funkeji na uczelni: referentka badawczo-techniczna
/ inZynieryjno-techniczna, samodzielna referentka

Przykladowe uzycia [MONCO]:

22-letnia referentka miata wprowadza¢é do komputera dane reje-
strowanych samochodéw [gazeta.pl, 7.07.2010].

Najpierw byta referentkqg w wydziale spraw obywatelskich, a péz-
niej pracowata w wydziale organizacyjnym oraz wydziale geodezji
i gospodarki gruntami [naszemiasto.pl, 20.01.2012].

Ocena poprawnosci jezykowe;j

Kryterium Kryterium Kryterium Kryterium
wystarczalno$ci | systemowe uzualne funkcjonalne
tak tak tak* tak

*nazwa notowana w kilku znaczeniach w stowniku polszczyzny ogélnej [WSJP]
i w stowniku nazw Zeiskich [SNZP]

Rekomendacje

» nazwa dopuszczalna w kontakcie bezposrednim i komunikacji
pisemne;j:

(mowie) o: referentce / pani referentce / pani referent

(pisze) o: pani referent / pani referentce / referentce

» zwroty adresatywne: Szanowna Pani | Szanowna Pani Referent
/ Szanowna Pani Referentko

» wofercie pracy i ogloszeniach: referent / referentka / stanowisko
referenckie
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REKTORKA (REKTORA)

...............................................................

kobieta z tytutem profesorskim, piastujgca najwazniejsze stanowi-
sko na wyzszej uczelni, akademii, przewodniczaca uczelnianego
senatu [SNZP]

Przykladowe uzycia [MONCO]:

Rok akademicki trwa do kotica czerwca, ale jezeli zaliczg wszystkie
przedmioty wczesniej, to nie bedzie problemu, zeby swojg edukacje
skoriczyli wezesniej — dodaje rektorka WSSU [gazeta.pl, 20.10.2010].

Czuje siostrzang dusze w nowo wybranej rektorce Akademii Sztuki
w Szczecinie, pani Mirostawie Jarmotowicz, ktéra wpisata do statu-
tu uczelni zeniskie koricowki funkcji naukowych jako réwnoprawne
z meskimi [gazeta.pl, 16.09.2020].

Bycie rektorkg tej wspaniatej uczelni traktuje jako wyzwanie ma-
jgce na celu stworzenie warunkow do dalszego rozwoju [perspektywy.
pl, 25.05.2022].

Ocena poprawnosci jezykowej

Kryterium Kryterium Kryterium Kryterium
wystarczalnoéci | systemowe uzualne funkcjonalne
tak tak tak* tak

*nazwa nienotowana w stowniku polszczyzny ogolnej [WSJP]

Rekomendacje

» nazwa dopuszczalna w kontakcie bezposrednim i komunikacji
pisemne;j:

(méwie) o: rektorce / pani rektorce / pani rektor

(pisze) o: pani rektor / pani rektorce / rektorce

» zwroty adresatywne: Szanowna Pani Rektor / Szanowna Pani
Rektorko

» w ofercie pracy i ogloszeniach: rektor / rektorka / stanowisko
rektorskie
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ROBOTNICA

...............................................................

platna pracownica fizyczna [WSJP]; kobieta zatrudniona przy pra-
cy fizycznej w jakim$ zakladzie, przedsigbiorstwie, firmie [SNZP];
w nazwach stanowisk i funkcji na uczelni: robotnica wykwalifikowana

Przykladowe uzycia [MONCO]:

Wystawe zamykajqg zdjecia prezentujqgce historig jednej z todzkich
robotnic [onet.pl, 25.08.2010].

W wigkszosci przypadkéw zatrudniano je w przemysle na nisko
platnych stanowiskach niewykwalifikowanych robotnic [gazeta-
prawna.pl, 7.03.2021].

Co gorsza, panie pracujgce jako robotnice czy tez murarki na
budowach, narazone byly na wyjgtkowo niewybredne komenta-
rze czy tez uwagi pod swoim adresem ze strony kolegéw po fachu
[kobieta.wp.pl, 30.09.2015].

Na starych fotografiach widac brygady pracujgcych kobiet w fa-
brykach zbrojeniowych, robotnice obstugujgce maszyny, policjantki
i strazaczki, ktérych mundury budzié musialy poczgtkowo niezdro-
wq fascynacje, by z czasem stac sig jednak elementem krajobrazu
codziennosci [tvn24.pl, 23.11.2018].

Ocena poprawnosci jezykowe;j

Kryterium Kryterium Kryterium Kryterium

wystarczalnosci | systemowe uzualne funkcjonalne

tak tak tak tak
Rekomendacje

» nazwa dopuszczalna w kontakcie bezposrednim i komunikacji
pisemne;j:

(mowig) o: robotnicy / pani robotnicy / pani robotnik

(pisze) o: pani robotnik / pani robotnicy / robotnicy

» zwroty adresatywne: Szanowna Pani

» wofercie pracy i ogloszeniach: robotnik / robotnica / stanowisko
robotnicze
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RZECZNICZKA

...............................................................

osoba, ktora zawodowo zajmuje sie reprezentowaniem jakiejs$ oso-
by lub instytucji i przemawianiem w jej imieniu [WSJP]; kobieta
wystepujaca w czyims$ imieniu, reprezentujgca stanowisko i inte-
resy pojedynczych oséb, grup badz instytucji, obronczyni czyich$
praw; oredowniczka; przedstawicielkas; reprezentantka; wyrazicielka
[SNZP]; w nazwach stanowisk i funkcji na uczelni: rzeczniczka
prasowa / patentowa

Przykladowe uzycia [MONCO]:

Rzeczniczka Uniwersytetu Ekonomicznego obiecata wtedy, ze
sprawa zostanie wyjasniona na uczelni przed nowym rokiem aka-
demickim (oficjalnie zaczyna si¢ w czwartek, cho¢ studenci majq juz
zajecia) [gazeta.pl, 28.09.2010].

Mowimy w koricu o rzeczniczce prasowej ,, Biatej Gwiazdy”, ktéra
doswiadczenia zwigzane z pracg w krakowskim klubie - z prze-
rwg na pobyt w Lechii Gdaisk - zbiera od 2011 roku [weszlo.com,
26.01.2023].

Po godz. 15 otrzymujemy od rzeczniczki prasowej Podlaskiego
Oddziatu Strazy Granicznej komunikat: ,Na granicy z Litwg oraz
na przejsciach granicznych z Biatorusig trwa kontrola sanitarna”
[gazeta.pl, 10.03.2020].

Ocena poprawnosci jezykowej

Kryterium Kryterium Kryterium Kryterium
wystarczalnoéci | systemowe uzualne funkcjonalne
tak tak tak* tak

*nazwa notowana w kilku znaczeniach w stowniku polszczyzny ogolnej [WSJP]
i w stowniku nazw zeriskich [SNZP]

Rekomendacje

» nazwa dopuszczalna w kontakcie bezposrednim i komunikacji
pisemne;j:
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(mowie) o: rzeczniczce / pani rzeczniczce / pani rzecznik

(pisze) o: pani rzecznik / pani rzeczniczce / rzeczniczce

» zwroty adresatywne: Szanowna Pani Rzecznik / Szanowna Pani
Rzeczniczko | Szanowna Pani

» wofercie pracy i ogloszeniach: rzecznik / rzeczniczka/ stanowisko
rzecznicze



S

SEKRETARKA (SEKRETARZYNI)

...............................................................

kobieta zatrudniona w biurze firmy lub instytucji, zajmujaca si¢
korespondencja, porzadkowaniem i przygotowywaniem doku-
mentdw, przyjmowaniem interesantéw itp. [WSJP]; prowadzaca
sekretariat [SNZP]; w nazwach stanowisk i funkeji na uczelni takze:
sekretarzyni wydawnictwa

Przykladowe uzycia [MONCO]:

W jednej ze szkot sekretarka po maturze poinformowata ucznia,
ze nie zdal egzaminu z matematyki [rmf24.pl, 2.12.2011].

Dzwonilismy do ratusza, ale odsytajg nas od wydziatu do wy-
dziatu, a sekretarka kazata napisac pismo, bo telefon nie wystarczy
[wpolityce.pl, 17.09.2014].

Praca sekretarek i asystentek na pierwszy rzut oka nie wydaje sie
by¢ trudna i wymagajgca [bankier.pl, 25.01.2011].

Dotychczas byta sekretarzynig redakcji, od lutego bedzie wspie-
rata prace redaktora naczelnego i dyrektora kreatywnego magazynu
Mikotaja Komara [wirtualnemedia.pl, 22.02.2024].

Ocena poprawnosci jezykowej

Kryterium Kryterium Kryterium Kryterium
wystarczalno$ci | systemowe uzualne funkcjonalne
tak tak tak tak




Rekomendacje

» nazwa dopuszczalna w kontakcie bezposrednim i komunikacji
pisemne;j:

(mowie) o: sekretarce / pani sekretarce / pani sekretarz

(pisze) o: pani sekretarz / pani sekretarce / sekretarce

» zwroty adresatywne: Szanowna Pani

» wofercie pracy i ogloszeniach: sekretarz / sekretarka / stanowisko
sekretarskie

SEMINARZYSTKA

...............................................................

studentka albo doktorantka uczestniczaca w seminarium - zajeciach
uniwersyteckich / akademickich wspomagajacych proces tworzenia
pracy magisterskiej lub doktorskiej [SNZP]

Przykladowe uzycia [MONCO]:

Seminarzystce tak bardzo spodobata sig ksigzka profesora, ze
przepisata z niej fragment stanowigcy ponad 5 proc. calej pracy
[gazetaprawna.pl, 16.01.2019].

Jestem mgr polonistyki, absolwentkg Uniwersytetu Opolskiego
oraz studiow podyplomowych z zakresu zarzqdzania, doradztwa,
oligofrenopedagogiki i terapii w Slgskiej Wyzszej Szkole Zarzg-
dzania, AP w Warszawie i Krakowie, dwukrotng seminarzystkg
Rady Europy w Strasburgu [http://koloczek-wybierek.blog.onet.
pl/, 18.12.2012].

Ocena poprawnosci jezykowe;j

Kryterium Kryterium Kryterium Kryterium
wystarczalno$ci | systemowe uzualne funkcjonalne
tak tak tak* tak

*nazwa nienotowana w stowniku polszczyzny ogolnej [WSJP]
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Rekomendacje

» nazwa dopuszczalna w kontakcie bezposrednim i komunikacji
pisemne;j:

(mowie) o: seminarzystce / pani seminarzystce

(pisze) o: pani seminarzystce / seminarzystce

» zwroty adresatywne: Szanowna Pani

» w ofercie pracy i ogloszeniach: seminarzysta / seminarzystka /
osoba uczestniczgca w seminarium

SPECJALISTKA

...............................................................

kobieta, ktéra ma gruntowng wiedze lub wysokie umiejetnosci
w jakiej$ dziedzinie [WS]JP]; znajaca sie na czyms dobrze, majaca
kwalifikacje 1 doswiadczenie w okreslonej dziedzinie; biegfa; eks-
pertka; fachowczyni; profesjonalistka; (rzeczo)znawczyni [SNZP];
w nazwach stanowisk i funkcji na uczelni: gléwna specjalistka, starsza
/ mlodsza specjalistka, specjalistka badawczo-techniczna / inZynie-
ryjno-techniczna / ds. bhp

Przykladowe uzycia [MONCO]:

Specjalistka komentuje plany rzgdu dotyczgce liberalizacji zasad
nadawania imion [tok.fm, 20.03.2013].

Z bada# przytoczonych przez specjalistke wynika, ze tzw. migkkich
kompetencji brakuje 40 proc. studentéw medycyny oraz mtodym
lekarzom do 25. roku zycia [dziennik.pl, 9.02.2018].

Ocena poprawnosci jezykowej

Kryterium Kryterium Kryterium Kryterium
wystarczalnoéci | systemowe uzualne funkcjonalne
tak tak tak* tak

*nazwa notowana w kilku znaczeniach w stowniku polszczyzny ogolnej [WSJP]
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Rekomendacje

» nazwa dopuszczalna w kontakcie bezposrednim i komunikacji
pisemne;j:

(mowie) o: specjalistce / pani specjalistce

(pisze) o: pani specjalistce / specjalistce

» zwroty adresatywne: Szanowna Pani

» w ofercie pracy i ogloszeniach: specjalista / specjalistka / stano-
wisko specjalistyczne

SPRZATACZKA

...............................................................

kobieta, ktéra zawodowo zajmuje si¢ sprzataniem [SNZP]

Przykladowe uzycia [MONCO]:

Miatam tam stypendium, pracowatam takze jako sprzgtaczka
w biurze - jakos sobie radzitam [polki.pl, 18.07.2023].

Sprzgtaczka w pocie czota Scierata kurze w pokoju synéw cele-
brytki, porzgdkowata szafki, odkurzata dywany, a na koniec umyta
podtoge [fakt.pl, 10.10.2012].

Znam tu praktycznie wszystkich poczgwszy od pan sprzgtaczek
przez pandw, ktérzy zajmujq sie murawg [interia.pl, 17.07.2021].

Ocena poprawnosci jezykowe;j

Kryterium Kryterium Kryterium Kryterium
wystarczalno$ci | systemowe uzualne funkcjonalne
tak tak tak* tak

*nazwa nienotowana w stowniku polszczyzny ogolnej [WSJP]

Rekomendacje
» nazwa dopuszczalna w kontakcie bezposrednim i komunikacji
pisemnej:
(mowie) o: sprzgtaczce / pani sprzgtaczce / pani sprzgtajgcej
(pisze) o: pani sprzgtajgcej / pani sprzgtaczce / sprzgtaczce
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» zwroty adresatywne: Szanowna Pani
» w ofercie pracy i ogloszeniach: sprzgtacz / sprzgtaczka / osoba
sprzgtajgca

STUDENTKA
kobieta uczaca si¢ w szkole wyzszej [WSJP]; studiuje na wyzszej
uczelni, w kolegium lub innej szkole pomaturalnej [SNZP]

Przykladowe uzycia [MONCO]:

Moze jako studentka czwartego roku psychologii potrafisz wyja-
$nié, przyczyny takiego postepowania? [polki.pl, 18.04.2014].

W Czestochowie siedem studentek pielegniarstwa zaczeto juz ko-
rzystac z miejskiego systemu stypendialnego [portalsamorzadowy.pl,
3.12.2021].

Ocena poprawnosci jezykowej

Kryterium Kryterium Kryterium Kryterium

wystarczalnoéci | systemowe uzualne funkcjonalne

tak tak tak tak
Rekomendacje

» nazwa dopuszczalna w kontakcie bezposrednim i komunikacji
pisemne;j:

(méwig) o: studentce / pani studentce

(pisze) o: pani studentce / studentce

» zwroty adresatywne: Szanowna Pani

» wofercie pracy i ogloszeniach: student / studentka / osoba stu-
diujgca
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SZATNIARKA
kobieta, ktorej praca polega na przyjmowaniu do szatni i wyda-
waniu z niej okry¢, toreb i innych przedmiotéow [WSJP]; pracuje
w szatni [SNZP]

Przykladowe uzycia [MONCO]:

Znéw stoje — do chwili, gdy szatniarka nie oglasza, ze skoniczyly sig
numerki i wigcej ptaszczy nie przyjmie [gazeta.pl, 8.03.2011].

Zamurowato nas, bo szatniarka nie wydata nam dwoch kurtek i plaszcza
[pomorska.pl, 9.03.2012].

Ocena poprawnosci jezykowe;j

Kryterium Kryterium Kryterium Kryterium

wystarczalno$ci | systemowe uzualne funkcjonalne

tak tak tak tak
Rekomendacje

» nazwa dopuszczalna w kontakcie bezpo$rednim i komunikacji
pisemne;j:

(mowie) o: szatniarce / pani szatniarce / pani szatniarz

(pisze) o: pani szatniarz / pani szatniarce / szatniarce

» zwroty adresatywne: Szanowna Pani

» wofercie pracy i ogloszeniach: szatniarz / szatniarka / stanowiska
szatniarskie

89



TECHNICZKA

...............................................................

kobieta majaca $rednie wyksztalcenie w jakiej$ dziedzinie wiedzy
technicznej [SNZP]; w nazwach stanowisk i funkeji na uczelni:
starsza/miodsza techniczka, pomoc techniczna

Przykladowe uzycia [MONCO]:

Projektuje skrétowo, moje techniczki ponad 20 lat pracujg ze mng,
wiedzg, co znaczq kreski, ktore stawiam, co i gdzie ma by¢, gdzie
weigcie, wycigcie [kozaczek.pl, 24.07.2015].

Osiemnascie techniczek elektroradiologii zatrudnionych w jasielskim
szpitalu przebywa na zwolnieniu lekarskim [nowiny24.pl, 11.01.2019].

Ocena poprawnosci jezykowej

Kryterium Kryterium Kryterium Kryterium
wystarczalno$ci | systemowe uzualne funkcjonalne
tak tak tak* tak

*nazwa nienotowana w stowniku polszczyzny ogolnej [WSJP]

Rekomendacje

» nazwa dopuszczalna w kontakcie bezposrednim i komunikacji
pisemne;j:

(méwig) o: techniczce / pani techniczce / pani technik

(pisze) o: pani technik / pani techniczce / techniczce

» zwroty adresatywne: Szanowna Pani

» wofercie pracy i ogloszeniach: technik / techniczka / stanowisko
techniczne
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W

WYKtADOWCZYNI

...............................................................

kobieta, ktéra prowadzi zajecia, wyktady na uczelni, w szkole wyz-
szej; adiunktka; akademiczka; docentka; doktorka; nauczycielka
naukowczyni; profesorka; uczona [SNZP]; w nazwach stanowisk
i funkcji na uczelni: starsza/milodsza wyktadowczyni

Przykladowe uzycia [MONCO]:

Na dyzurach do pokoju wyktadowczyni ustawiajg sie kolejki [ga-
zeta.pl, 6.04.2009].

W ciggu mijajgcego roku panie mialy okazje spotkania si¢ w klubie
z wyktadowczyniami akademickimi, ktore przyblizaly m.in. sekrety
skutecznej komunikacji interpersonalnej, udanej autoprezentacji,
problemow zwigzanych z gender, tajnikéw dobrego odzywiania sie
czy spotecznej aktywnosci kobiet [chelmonline.pl, 13.12.2014].

Ocena poprawnosci jezykowej

Kryterium Kryterium Kryterium Kryterium
wystarczalnoéci | systemowe uzualne funkcjonalne
tak tak tak* tak

*nazwa nienotowana w stowniku polszczyzny ogolnej [WSJP]

Rekomendacje
» nazwa dopuszczalna w kontakcie bezposrednim i komunikacji
pisemne;j:
(méwig) o: wyktadowczyni / pani wyktadowczyni / pani wyktadowcy
(pisze) o: pani wyktadowcy / pani wyktadowczyni / wykladowczyni
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» zwroty adresatywne: Szanowna Pani (albo z uzyciem przyna-
leznego tytutu lub stopnia naukowego, np. Szanowna Pani Profesor
/ Doktor itd.)

» w ofercie pracy i ogloszeniach: wyktadowca / wykfadowczyni /
osoba wyktadajgca



Z

ZASTEPCZYNI

...............................................................

ta, ktéra wystepuje, dziala w czyims imieniu, zastepuje te osobe w ja-
kiej$ dzialalnosci, funkcji [SNZP]; w nazwach stanowisk i funkeji
na uczelni: zastepczyni ds. ksztatcenia/studenckich, zastepczyni dy-
rektora/dyrektorki, kwestora/kwestorki, kierownika/kierowniczki i in.

Przykladowe uzycia [MONCO]:

Ze wzgledu na powage sytuaciji prosimy dziennikarzy, Zeby w ciggu
najblizszych trzech tygodni nas nie odwiedzac i nie monitowac -
powiedziata w Srode zastepczyni dyrektora ds. lecznictwa Krystyna
Nickel-Lukomska [tvp.info, 24.07.2019].

Pracuje w naszej szkole juz czternascie lat, od szesciu jestem
zastepczynig dyrektora, ale z takg sytuacjq jeszcze nie miatam do
czynienia [polki.pl, 3.09.2023].

Policja w Zorach ma nowq zastepczynig komendanta [zory.na-
szemiasto.pl, 19.04.2023].

Ocena poprawnosci jezykowej

Kryterium Kryterium Kryterium Kryterium
wystarczalnoéci | systemowe uzualne funkcjonalne
tak tak tak* tak

*nazwa nienotowana w stowniku polszczyzny ogolnej [WSJP]

Rekomendacje

» nazwa dopuszczalna w kontakcie bezposrednim i komunikacji
pisemne;j:
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> (mowie) o: zastepczyni / pani zastepczyni / pani zastepcy
(pisze) o: zastepczyni / pani zastepczyni / pani zastepcy

» zwroty adresatywne: Szanowna Pani (grzeczno$ciowo z uzyciem

funkcji nadrzednej, np. Szanowna Pani Dyrektor / Dyrektorko)

» w ofercie pracy i ogloszeniach: zastepca /zastepczyni
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